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ZA SAVRSENE REZULTATE

Hvala vam na odabiru ovog AEG proizvoda. Proizveli smo ga tako da dugo
godina besprijekorno radi, primjenom inovativnih tehnologija koje olak$avaju zivot
- funkcije koje mozda necete pronaci kod obicnih uredaja. Odvojite nekoliko
minuta na Citanje kako biste iz njega izvukli ono najbolje.

Posjetite naSe internetske stranice:

Dobit cete savjete o koriStenju, rieSavanju problema, brosure i informacije o
@ servisu i popravcima:
www.aeg.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registeraeg.com
Kupite dodatnu opremu, potroSni materijal i originalne rezervne dijelove za
svoj uredaj:
www.aeg.com/shop

KORISNICKA SLUZBA | SERVIS

Uvijek koristite originalne zamjenske dijelove.

Kada kontaktirate na$ ovlasteni servis trebate imati sljedece podatke: Model,
PNC, serijski broj.

Podaci se mogu naci na nazivnoj plocici.

AN Upozorenje / oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekolo$ke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i korisStenja uredaja, pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
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postavljanja ili koriStenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili
mentalnih mogucénosti ili osobe koje ne raspolazu
iskustvom ili znanjem ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost i rade po uputama
koje se odnose na sigurno koristenje uredaja te
razumiju uklju¢ene opasnosti.

- Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je puniti i
prazniti uredaj pod uvjetom da su dobili odgovarajuce
upute.

- Ovaj uredaj mogu koristiti osobe s vrlo visokim i
slozenim invaliditetom, pod uvjetom da su dobile
odgovarajuce upute.

- Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od
uredaja, osim ako su pod stalnim nadzorom.

- Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se
osiguralo da se ne igraju s uredajem.

- Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja
i korisnicko odrzavanje.

- Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

1.2 Opca sigurnost

- Ovaj uredaj namijenjen je iskljucCivo za spremanje
namirnica i napitaka.

- Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u kuéanstvu i
ostalim smjestajnim jedinicama u zatvorenom
prostoru.

.- Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim
sobama, sobama za goste s doruckom, seoskim
ku¢ama za goste i drugim sliénim smjestajem u kojima
takva uporaba ne prelazi (prosje¢nu) razinu uporabe u
domacdinstvu.
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Da biste izbjegli zagadivanje hrane, pridrzavajte se

sljedecih uputa:

- ne drzite vrata otvorena tijekom duzeg razdoblja

- redovito Cistite povrsine koje mogu doc¢i u dodir s
hranom i biti dostupne sustavima odvodnije;

UPOZORENJE: Ventilacijski otvori na kuéistu uredaja

ili ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.

UPOZORENJE: Ne koristite mehanicke uredaje ili bilo

koja sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja,

osim onih koje preporuca proizvodac.

UPOZORENUJE: Ne ostecujte sklop rashladnog

sredstva.

UPOZORENUJE: Ne koristite elektricne uredaje unutar

odjeljka za Cuvanje hrane uredaja, osim ako nisu vrste

koje je preporucio proizvodac.

Za CiS¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivac vode i

paru.

Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom. Koristite samo

neutralne deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna

sredstva, abrazivne spuZzvice za ribanje, otapala ili

metalne predmete.

Kad je uredaj duze vrijeme prazan, iskljucite ga,

odmrznite, oCistite, osusite i ostavite otvorena vrata da

sprijeCite razvoj plijesni unutar uredaja.

Ne Cuvajte eksplozivne tvari poput limenki aerosola sa

zapaljivim punjenjem u ovom uredaju.

- Ako je kabel napajanja oste¢en, mora ga zamijeniti

proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne
kvalificirane osobe kako bi se izbjegla opasnost.

2. SIGURNOSNE UPUTE

21 |nsta|acija * Zbog sigurnosti, ne koristite uredaj
prije postavljanja u ugradbeni ormaric.
UPOZORENUJE! » Slijedite upute za postavljanje
Samo kvalificirana osoba isporucene s uredajem.
smije postaviti ovaj uredaj. * Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Odstranite svu ambalazu. Uvijek nosite zastitne rukavice i
Ne postavljajte i ne koristite osteceni zatvorenu obudu.
uredaj. «  Provjerite moze li zrak kruZiti oko

uredaja.



* Pri prvoj instalaciji ili nakon okretanja
vrata, pricekajte najmanje 4 sata prije
spajanja uredaja na napajanje. To
omogucuje povratak ulja natrag u
kompresoru.

* Prije provodenja bilo kakvih radnji na
uredaju (npr. okretanja vrata), izvadite
utika¢ iz uti¢nice.

« Uredaj ne postavljajte u blizini
radijatora, Stednjaka, pecnica ili plo¢a
za kuhanje, osim ako nije drugacije
navedeno u uputama za postavljanje.

* Ne izlazite uredaj kisi.

« Uredaj nemojte instalirati na mjestima
s izravnom sunéevom svjetlosti.

« Uredaj nemojte instalirati na
prevlaznim ili prehladnim mjestima.

« Prilikom pomicanja uredaja, podignite
ga za prednji rub kako bi se izbjeglo
grebanje poda.

« Uredaj sadrzi vrecicu susila. Ovo nije
igracka. Ovo nije hrana. Odmah ga
bacite.

2.2 Elektricni priklju¢ak

é UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog

udara.

é UPOZORENJE!
Prilikom postavljanja
uredaja, pripazite da se

strujni kabel ne prignjedi ili
osteti.

é UPOZORENJE!
Nemojte upotrebljavati
adaptere s vise utikaca i
produzne kabele.

» Uredaj mora biti uzemljen.

* Provjerite jesu li parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektri¢nim vrijednostima mreznog
napajanja.

» Uvijek koristite pravilno montiranu
utiCnicu sa zastitom od strujnog
udara.

* Pripazite da ne oStetite elektricne
dijelove (npr. strujni utika¢, mrezni
kabel, kompresor). Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar ili elektriara
za promjenu elektricnih dijelova.

» Strujni kabel mora biti ispod razine
strujnog utikaca.
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Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uticnicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provjerite postoji li nakon montaze
pristup utikacu.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

2.3 Primjena

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda,
opeklina, strujnog udara ili
pozara.

A Uredaj sadrzi zapaljivi plin,

izobutan (R600a), prirodni plin s visokom
razinom ekolo$Ske kompatibilnosti. Pazite
da ne izazovete oStecenje u rashladnom
sustavu koji sadrzi izobutan.

Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

Svaka upotreba ugradbenog
proizvoda kao samostojeceg strogo je
zabranjena.

Ne stavljajte elektri¢ne uredaje (npr.
aparate za pripremu sladoleda) u
uredaj osim ako proizvodac nije
naznacio da su prikladni za to.
Ukoliko se oSteti sklop rashladnog
sredstva, pripazite da u prostoriji
nema plamena ni izvora zapaljenja.
Prozracite prostoriju.

Ne dopustite da vruci predmeti
dodiruju plasti¢ne dijelove uredaja.
Ne stavljajte bezalkoholna pi¢a u
odjeljak zamrzivaca. Ovo ¢e stvoriti
pritisak u boci/limenci pi¢a.

Ne Cuvajte zapaljivi plin ni tekucinu u
uredaju.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili
mokre predmete sa zapaljivim
proizvodima u uredaj, blizu uredaja ili
na uredaj.

Ne dirajte kompresor ni kondenzator.
Vruéi su.

Ne uklanjajte ni ne dirajte predmete u
odjeljku zamrzivac¢a ako su vam ruke
vlazne ili mokre.

Ne zamrzavajte ponovno odmrznutu
hranu.

Slijedite upute za pohranu na
pakiranju zamrznute hrane.



6 www.aeg.com

Prije stavljanja hrane u odjeljak
zamrzivaca omotajte je s bilo kojim
materijalom koji moze doci u dodir s
hranom.

2.4 Ciséenje i odrzavanje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili
oStecenja uredaja.

Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i
utikac€ izvucite iz utinice mreznog
napajanja.

Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana

osoba smije odrzavati i ponovno puniti

jedinicu.

Redovito provjerite ispust uredaja i po
potrebi ga ocistite. Ako je ispust
zacepljen, na dnu uredaja ce se
skupljati odmrznuta voda.

2.5 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru.
Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

3. INSTALACIJA

AN
AN

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

UPOZORENJE!

Pogledajte dokument s
uputama za instalaciju kako
biste instalirali svoj uredaj.

Sljedeci rezervni dijelovi bit ée
dostupni 7 godina nakon ukidanja
modela: termostati, senzori
temperature, tiskane plocice, izvori
svjetla, ru¢ke na vratima, Sarke vrata,
ladice i koSare. Imajte na umu da su
neki od tih rezervnih dijelova dostupni
samo profesionalnim serviserima i da
nisu svi rezervni dijelovi relevantni za
sve modele.

Brtve na vratima bit ¢e dostupne 10
godina nakon ukidanja modela.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
Prerezite elektricni kabel i bacite ga.
Skinite vrata kako biste sprijeCili da se
djeca i kucni ljubimci zatvore u uredaj.
Sustav hladenja i izolacijski materijali
ovog uredaja nisu Stetni za ozon.
Izolacijska pjena sadrzi zapaljive
plinove. Za informacije o pravilnom
odlaganju uredaja kontaktirajte
komunalnu sluzbu.

Nemojte prouzrociti oStec¢enje dijelova
jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca
topline.

UPOZORENJE!

UcCvrstite uredaj u skladu s
dokumentom s uputama za
instalaciju kako biste izbjegli
rizik od nestabilnosti
uredaja.



3.1 Dimenzije
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D1

D3

Wi1

W3

W2

Ukupne dimenzije *

Prostor potreban prilikom uporabe 2

H1 mm 1769 D2 mm 552
W1 mm 556 A mm 1780
D1 mm 549 mm 36

" visina, Sirina i dubina uredaja bez
rukohvata

Prostor potreban prilikom uporabe 2

H2 (A+B)  mm 1816

w2 mm 560

2 visina, Sirina i dubina uredaja
uklju€ujuci rukohvat, plus prostor
potreban za slobodnu cirkulaciju zraka
za hladenje

Ukupni prostor potreban prilikom
uporabe *

H3 (A+B)  mm 1816
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Ukupni prostor potreban prilikom
uporabe *

W3 mm 780

D3 mm 1085

3 visina, Sirina i dubina uredaja
ukljucujuéi rukohvat, plus prostor
potreban za slobodnu cirkulaciju zraka
za hladenje te prostor potreban za
minimalni kut otvaranja vrata koji
omogucuje vadenje unutarnje opreme

3.2 Mjesto

Kako biste osigurali najbolju
funkcionalnost uredaja, ne biste ga
trebali postaviti na mjesto s izravnim
suncevim svjetlom. Uredaj ne postavljajte
u blizini radijatora, Stednjaka, pecnica ili
plo¢a za kuhanje, osim ako nije drugacije
navedeno u uputama za postavljanje.

Uvijerite se da zrak slobodno cirkulira oko
straznjeg dijela ormarica.

Ovaj uredaj treba biti postavljen na
suhom, dobro ventiliranom unutarnjem
prostoru.

Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu na
sobnoj temperaturi od 10°C do 43°C.

@

Ispravan rad uredaja moze
se jam¢iti samo unutar
navedenog raspona
temperature.

Ako imate bilo kakve sumnje
gdje postaviti uredaj, obratite
se dobavljacu, nasoj
korisni€koj sluzbi ili
najblizem ovlastenom
servisnom centru.

@

Mora biti omoguéeno
iskopCavanje uredaja iz
elektri¢ne mreze. Stoga,
utika¢ nakon postavljanja,
mora biti lako dostupan.

@

3.3 Elektri¢ni priklju¢ak

» Prije spajanja, provjerite odgovaraju li
napon i frekvencija na natpisnoj

plocici elektricnom napajanju u vasem
domu.

» Uredaj mora biti uzemljen. Utikac
kabela napajanja isporucen je s
kontaktom za tu svrhu. Ako vasa
kucna elektriCna uticnica nije
uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vaze¢im
propisima, pri ¢emu savjet potrazite
od kvalificiranog elektriara.

* Proizvodac odbija svaku odgovornost
ako gornje sigurnosne mjere opreza
nisu poduzete.

3.4 Zahtjevi u vezi ventilacije

Iza uredaja mora postojati dovoljan
protok zraka.

7,
/ 38 mm min.

/ > » » » 200 cm?

min.

2

OPREZ!
Za postavljanje, pogledajte
upute za instaliranje.

3.5 Promjena smjera
otvaranja vrata

Pogledajte odvojeni dokument s
uputama o postavljanju i promjeni smjera
otvaranja vrata.

é OPREZ!

U svakoj fazi preokretanja
vrata zastitite pod od
ogrebotina izdrzljivim
materijalom.



4. UPRAVLJACKA PLOCA
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i

® | Mode | oK | — |

TR

Zaslon

Tipka regulatora za viSe temperature
Tipka regulatora za nize temperature
OK

Prethodno definirani zvuk tipki moguce je
promijeniti istodobnim pritiskom Mode i
tipke za podeSavanje na nizu

4.1 Zaslon
A B (o
| | |
i\ o
I LBA LI
FED

4.2 Uklju¢ivanje

1. Spojite elektri¢ni utikac u utinicu.

2. Ako je zaslon iskljucen, pritisnite
ON/OFF na uredaju. Indikatori
temperature pokazuju postavljenu
zadanu temperaturu.

Za odabir drugacije postavke

temperature pogledajte ,PodeSavanje

temperature”.

Ako se na zaslonu pojavi "dEMo",
pogledajte ,Otklanjanje poteskoca”.

4.3 Iskljucivanje

1. Na uredaju drzite pritisnutu tipku
ON/OFF tijekom 3 sekunde.

Zaslon se iskljucuje.

2. Iskljucite utikac iz zidne utiCnice.

Mode
@ ON/OFF

temperaturu nekoliko sekundi. Promjena
je povratna.

Indikator tajmera
Frostmatic funkcija
Indikator temperature
Indikator alarma
ChildLock funkcija
DrinksChill funkcija

mmoowx

4.4 Podesavanje temperature

Postavite temperaturu uredaja pritiskom
na tipku za podeSavanje temperature.
Preporu¢ena temperatura je:

+ -18°C za zamrzivac
Raspon temperature moze varirati
izmedu -15 °C i -24 °C za zamrzivac.
Indikatori temperature pokazuju
postavljenu temperaturu.

@

Postavljena temperatura bit
¢e postignuta u roku od 24
sata.

Nakon prekida napajanja
postavljena temperatura
ostaje memorirana.

4.5 Frostmatic funkcija

Funkcija Frostmatic koristi se za pred-
zamrzavanije i brzo zamrzavanje u nizu u
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pretincu za zamrzavanje. Ova funkcija
ubrzava zamrzavanje svjeze hrane te,
istovremeno, §titi prethodno skladistene
prehrambene proizvode od nezeljenog
zagrijavanja.

@

Za zamrzavanje svjezih
namirnica ukljucite funkciju
Frostmatic najmanje 24 sata
prije stavljanja namirnica u
odjeljak za pred-
zamrzavanje.

1. Za uklju€enje ove funkcije pritisnite
tipku Mode dok se ne pojavi
odgovarajuca ikona.

Indikator Frostmatic bljeska.

2. Za potvrdu pritisnite tipku OK.

Indikator Frostmatic se prikazuje.

Ova funkcija se automatski zaustavlja

nakon 52 sata.

Mozete iskljuciti funkciju Frostmatic prije
njenog automatskog zavrSetka
ponavljanjem postupka do isklju¢enja
Frostmatic indikatora ili odabirom druge
postavljene temperature.

4.6 ChildLock funkcija

Ukljucite funkciju ChildLock kako biste
zakljucali tipke da ne bi doSlo do
nenamjernog rada.

1. Pritisnite Mode dok se ne pojavi
odgovarajuca ikona.

Indikator ChildLock bljeska.

2. Pritisnite OK za potvrdu.

Indikator ChildLock se prikazuje.

Za isklju€ivanje funkcije ChildLock

ponovite postupak dok se indikator

ChildLock ne iskljuci.

4.7 DrinksChill funkcija

Funkcija DrinksChill se koristiti za
postavljanje zvu¢nog alarma u zeljeno
vrijeme, korisno je, na primjer, kad recept
zahtijeva hladenje prehrambenih
proizvoda na odredeno vrijeme.

Takoder je korisno ako je potreban
podsjetnik da se ne zaboravi na boce ili
limenke postavljene u zamrziva¢ za brzo
hladenje.

1. Pritisnite Mode dok se ne pojavi
odgovarajuca ikona.
Indikator DrinksChill bljeska.

Tajmer prikazuje postavljenu vrijednost

(30 minuta) na nekoliko sekundi.

2. Pritisnite Tajmer da biste promijenili
vrijednost postavke tajmera od 1 do
90 minuta.

3. Pritisnite OK za potvrdu.

Indikator DrinksChill se prikazuje.

Tajmer pocinje bljeskati (min).

Na kraju odbrojavanja bljeska indikator

"0 min" i oglasava se zvuéni alarm.

Pritisnite OK za isklju€ivanje zvuka i

prekid funkcije.

Za iskljucivanje funkcije ponavljajte
postupak dok se indikator DrinksChill ne
iskljuci.
@ Moguce je promijeniti

vrijeme u bilo kojem trenutku
tijekom odbrojavanja i na
kraju pritiskom tipke za nizu
temperaturu i tipke za viSu
temperaturu.

4.8 Alarm kod visoke
temperature

Kad se temperatura u zamrzivacu
poveca (npr. zbog ranijeg prekida
napajanja), indikatori alarma i
temperature zamrzivaca trpere i zvuk je
ukljucen.

Za isklju¢enje alarma:

1. Pritisnite bilo koju tipku.

Zvuk se iskljuuje.

2. Kontrolna zaruljica temperature
zamrzivaca prikazuje najviSu
postignutu temperaturu za nekoliko
sekundi, zatim se na zaslonu
ponovno prikazuje postavljena
temperatura.

@

Indikator alarma nastavlja
treperiti dok se ne povrate
normalni uvjeti.

Ako ne pritisnete nijednu
tipku, zvuk se automatski
isklju€uje nakon otprilike sat
vremena kako bi se izbjeglo
uznemiravanje.

4.9 Alarm vrata otvorena

Zvuk se ukljuci i indikator alarma treperi
ako vrata zamrzivaCa ostanu otvorena
otprilike 90 sekundi.



Alarm prestaje nakon $§to zatvorite vrata.
Tijekom alarma, zvuk se moze iskljuciti
pritiskom na bilo koju tipku.

5. SVAKODNEVNA UPORABA

5.1 Zamrzavanje svjeze hrane

Prostor za zamrzavanje pogodan je za
zamrzavanje svjeze hrane i dugotrajno
skladistenje smrznute i duboko
zamrznute hrane.

Za zamrzavanje svjezih namirnica
aktivirajte funkcijuFrostmaticnajmanje 24
sata prije stavljanja hrane za
zamrzavanje u odjeljak zamrzivaca.

Spremite svjeze namirnice ravhomjerno
rasporedene u prvi i drugi odjeljak ili
gornju ladicu.

Maksimalna koli¢ina hrane koja se moze
zamrznuti bez dodavanja drugih svjezih
namirnica tijekom 24 sata navedena je
na natpisnoj plocici (naljepnica se nalazi
unutar uredaja).

Kad je postupak zamrzavanja zavrsen,
uredaj se automatski vrac¢a na prethodnu
postavku temperature (pogledajte
"funkcijaFrostmatic").

Za vise informacija pogledajte "Savijeti za
zamrzavanje".

5.2 Skladistenje zamrznute
hrane

Prilikom prvog aktiviranja uredaja ili
nakon duzeg razdoblja nekoristenja, prije
stavljanja proizvoda u odjeljak pustite
uredaj da radi najmanje 3 sata s
uklju¢enom funkcijom Frostmatic.

Ladice za zamrzavanje osiguravaju brz i
jednostavan pronalazak zeljenog paketa
hrane.

Ako se pohranjuju velike koli¢ine
namirnica, izvadite sve ladice i spremite
hranu na police.

Namirnice na policama drzite udaljene
najmanje 15 mm od vrata.
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Ako ne pritisnete nijednu
tipku, zvuk se automatski
iskljucuje nakon otprilike sat
vremena kako bi se izbjeglo
uznemiravanje.

@

OPREZ!

U slu€aju nezeljenog
odmrzavanja, na primjer
uslijed nestanka elektricne
energije, ako je napajanje
prekinuto dulje od vremena
prikazanog na nazivnoj
plocici pod "vrijeme
odgovora", odmrznute
namirnice trebate ubrzo
konzumirati ili odmah
skuhati, zatim ohladiti i
ponovno zamrznuti.
Pogledajte "Alarm kod
visoke temperature".

A

5.3 Odmrzavanje

Duboko smrznuta ili smrznuta hrana prije
konzumiranja moze se odmrznuti u
hladnjaku ili unutar plasti¢ne vrecice pod
hladnom vodom.

Ova operacija ovisi o raspolozivom
vremenu i vrsti hrane. Mali komadi mogu
se kuhati i dok su smrznuti.

5.4 Proizvodnja kockica leda

Ovaj je uredaj opremljen jednom ili vise
posuda za proizvodnju kockica leda.

Ne koristite metalne
instrumente za uklanjanje
posuda iz zamrzivaca.

1. Napunite posude vodom.
2. Posude za led stavite u odjeljak
zamrzivaca.

5.5 Akumulatori hladnoce

Ovaj je uredaj opremljen akumulatorima
hladnoce koji produzavaju vrijeme
skladistenja u slucaju isklju¢enja ili kvara
napajanja.
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Da biste dobili najbolje rezultate
akumulatora, postavite ih u prednji gornji
dio uredaja.

6. SAVJETI | POMOC

6.1 Savjeti za ustedu energije

Unutarnja konfiguracija uredaja je ona
koja osigurava najucinkovitije
koristenje energije.

Nemojte uklanjati akumulatore
hladnoce iz koSare zamrzivaca.
Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih
ostavljati otvorena duze no $to je
potrebno.

Sto je hladnija postavka temperature,
to je veca potrosnja energije.
Osigurajte dobru ventilaciju. Ne
prekrivajte ventilacijske resetke ili
rupe.

Obavezno osigurajte da prehrambeni
proizvodi unutar uredaja omogucuju
cirkulaciju zraka kroz namjenske
otvore u straznjoj unutrasnjosti
uredaja.

6.2 Savjeti za zamrzavanje

Funkciju Frostmatic ukljucite najmanje
24 sata prije pohranjivanja hrane u
zamrzivac.

Prije zamrzavanja zamotajte i
zatvorite svjezu hranu u: aluminisjku
foliju, prozirnu foliju ili plasticne
vrecice, hermeticki zatvorene posude
s poklopcem.

Za ucinkovitije zamrzavanje i
odmrzavanje hranu podijelite u manje
porcije.

Preporucuje se stavljanje naljepnica i
datuma na svu vadu smrznutu hranu.
Ovo ée vam pomo¢i prepoznati hranu
i znati kada je treba iskoristiti, prije
propadanja.

Za oCuvanje dobre kvalitete, kada se
zamrzava hrana bi trebala biti svjeza.
Osobito vocée i povrce treba zamrznuti
nakon branja kako bi se sacuvali svi
hranjivi sastojci.

Ne zamrzavajte boce ili limenke s
tekuc¢inom, posebno pi¢a koja sadrze
ugljiéni dioksid - tijekom zamrzavanja
mogu eksplodirati.

Ne stavljajte vruéu hranu u zamrzivac.
Ohladite je na sobnu temperaturu
prije stavljanja u odjeljak.

Da biste izbjegli poviSenje
temperature ve¢ zamrznute hrane,
neposredno pored nje ne postavljajte
svjezu, nezamrznutu hranu. Hranu
sobne temperature stavite u dio
odjeljka za zamrzavanje u kojem
nema smrznute hrane.

Neposredno nakon vadenja iz
zamrzivaca ne jedite kockice leda,
vodeni led ili ledene lizalice. Opasnost
od smrzotina.

Odmrznutu hranu nemojte ponovno
zamrzavati. Ako se hrana odmrznula,
skuhajte je, ohladite i zamrznite.

6.3 Savjeti za skladiStenje
zamrznute hrane

Odjeljak za zamrzavanije je oznacen s

B

Pri odredivanju odgovarajuce
temperature koja osigurava oCuvanje
smrznutih prehrambenih proizvoda
temperatura je manja ili jednaka
-18°C.

ViSa postavka temperature unutar
uredaja moze dovesti do kraceg roka
trajanja.

Cijeli odjeljak zamrziva¢a pogodan je
za skladistenje smrznutih
prehrambenih proizvoda.

Ostavite dovoljno prostora oko hrane
kako bi se omogucilo slobodno
cirkuliranje zraka.

Za adekvatno skladistenje, na
naljepnici pakiranja pogledajte rok
trajanja hrane.

Vazno je zamotati hranu na takav
nacin da sprecite da voda, vlaga ili
kondenzacija udu unutra.

6.4 Savjeti za kupovinu

Nakon kupovine namirnica:

Pazite da ambalaza nije oStecena -
hrana se moze pokvariti. Ako je
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ambalaza napuhana ili viazna, mozda ¢ Ako se hrana odmrznula, ¢ak i

nije bila pohranjena u optimalnim djelomi¢no, nemoijte je ponovno
uvjetima, a odmrzavanje je mozda zamrzavati. Konzumirajte je $to je
vec zapocelo. prije moguce.

» Da biste ogranicili postupak » PoStujte datum isteka i podatke o
odmrzavanja, kupite smrznutu robu skladistenju na pakiranju.

na kraju svoje kupovine i
transportirajte je u termickoj i
izoliranoj hladnoj vrecici.

» Nakon $to se vratite iz trgovine,
smrznutu hranu stavite odmah u
zamrzivac.

6.5 Rok trajanja

Vrsta jela Rok trajanja (mjese-
ci)

Kruh &

Voce (izuzev citrusa) 6-12

Povrce 8-10

Ostaci hrane bez mesa 1-2

Mlije¢na hrana:

Maslac 6-9

Meki sir (npr. mozzarella) 3-4

Tvrdi sir (npr. parmezan, cheddar) 6

Plodovi mora:

Masna riba (npr. losos, skusa) 2-3

Nemasna riba (npr. bakalar, iverak) 4-6

Skampi 12

Ociscenje skoljke i dagnje 3-4

Kuhana riba 1-2

Meso:

Perad 9-12

Govedina 6-12

Svinjetina 4-6

Janjetina 6-9

Kobasice 1-2

Sunka =2

Ostaci hrane s mesom 2-3
UPOZORENJE! 7.1 Ciséenje unutrasnjosti
Pogledajte poglavija sa Prije prve uporabe uredaja, unutradnjost i

sigurnosnim uputama. svu unutarnju dodatnu opremu treba
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oprati mlakom vodom i neutralnim 2.
sapunom kako bi se uklonio tipican miris
potpuno novog proizvoda, a zatim

temeljito osusiti.

OPREZ!
Nemoijte Koristiti

deterdzente, abrazivne
praske, sredstva za CiS¢enje
na bazi klora ili ulja jer
ostecuju povrsinski sloj.

OPREZ!

A

7.2 Redovito €iSéenje
Opremu treba redovito Cistiti:
1. Ogistite unutrasnjost i pribor mlakom

Redovito provjeravajte brtve na
vratima i Cistite ih kako biste bili
sigurni da su Ciste i bez naslaga.

3. Dobro isperite i osusite.

7.3 Odmrzavanje zamrzivaca

Odjeljak zamrzivaca je "frost-free". To
znadi tijekom rada ne moze doéi do
nakupljanja leda na unutarnjim
stranicama ni na hrani.

7.4 Razdoblje nekoristenja

Dodatna oprema i dijelovi
uredaja nisu prikladni za
pranje u perilici posuda.

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme
poduzmite sljedece mjere opreza:

1. IskopcCajte uredaj iz napajanja.

2. lzvadite svu hranu.

3. Ocistite uredaj i sav pribor.

4. Ostavite vrata otvorena kako biste

vodom i neutralnim sapunom.

UPOZORENJE!

8. OTKLANJANJE POTESKOCA

Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

8.1 Sto uéiniti ako ...

sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

Problem

Moguc¢i uzrok

Rjesenje

Uredaj ne radi.

Uredaj je iskljucen.

Ukljucite uredaj.

Utika¢ nije spojen na uticni-
cu za elektriénu mrezu.

Ispravno prikljucite utika€ u
utiénicu elektricne mreze.

U mreznoj uti¢nici nema na-
pona.

Na uti¢nicu prikljucite drugi
elektricni aparat. Obratite se
kvalificiranom elektriaru.

Uredaj je bucan.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provjerite stoji li uredaj sta-
bilno.

Ukljucen je zvugni ili vizualni
alarm.

Uredaj je nedavno ukljucen.

Pogledajte odjeljke ,Alarm
kod visoke temperature” ili
»2Alarm vrata otvorena”.

Temperatura u uredaju je vi-
soka.

Pogledajte odjeljke ,Alarm
kod visoke temperature” ili
L2Alarm vrata otvorena”.
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Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje

Vrata su ostavljena otvore-
na.

Zatvorite vrata.

Kompresor neprestano radi.

Temperatura nije ispravno
postavljena.

Pogledajte poglavlje ,Uprav-
ljacka plo¢a”.

Mnogo prehrambenih proiz-
voda stavljeno je u isto vrije-
me.

Pri¢ekajte nekoliko sati, a
zatim ponovno provjerite
temperaturu.

Temperatura prostorije je
previsoka.

Pogledajte poglavlje ,Instala-
cija”.

Namirnice stavljene u uredaj
bile su pretople.

Prije pohranjivanja ostavite
da se namirnice ohlade na
sobnu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvore-
na.

Pogledajte odjeljak ,Zatvori-
te vrata”.

Uklju€ena je funkcijaFrost-
matic.

Pogledajte odjeljak "funkci-
jaFrostmatic".

Kompresor se ne pokrece
neposredno nakon priti-
ska"Frostmatic", ili nakon
promjene temperature.

Kompresor se ukljucuje na-
kon nekog vremena.

To je normalno, nije doslo do
pogreske.

Vrata nisu pravilno postavlje-
na ili se sudaraju s ventilacij-
skom reSetkom.

Uredaj nije dobro niveliran.

Pogledajte upute za postav-
ljanje.

Vrata se ne otvaraju lagano.

Pokus$ali ste ponovno otvoriti
vrata odmah nakon zatvara-
nja.

Prije zatvaranja i ponovnog
otvaranja vrata pricekajte
nekoliko sekundi.

Ima previse inja i leda.

Vrata nisu pravilno zatvore-
na.

Pogledajte odjeljak ,Zatvori-
te vrata”.

Brtva je deformirana ili prlja-
va.

Pogledajte odjeljak ,Zatvori-
te vrata”.

Namirnice nisu ispravno
umotane.

Bolje umotajte namirnice.

Temperatura nije ispravno
postavljena.

Pogledajte poglavije ,Uprav-
ljacka ploca”.

Uredaj je potpuno napunjen i
postavljen na najnizu tempe-
raturu.

Postavite viSu temperaturu.
Pogledajte poglavlje ,Uprav-
ljacka ploca”.

Temperatura postavljena na
uredaju je preniska, a okolna
temperatura previsoka.

Postavite viSu temperaturu.
Pogledajte poglavlje ,Uprav-
ljacka ploc¢a”.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Voda te¢e na pod.

Otvor za otopljenu vodu nije
spojen na pliticu za ispara-
vanje iznad kompresora.

Pri¢vrstite otvor za otopljenu
vodu na pliticu za isparava-
nje.

Nije moguce postaviti tem-
peraturu.

Uklju€ena je Frostmaticfunk-
cija.

Ruéno iskljuciteFrostma-
ticfunkciju, ili pricekajte s
podesSavanjem temperature
dok se funkcija ne iskljuci
automatski. Pogledajte odje-
ljak"Frostmatic funkcija".

Temperatura u uredaju je
preniska/previsoka.

Temperatura nije postavlje-
na ispravno.

Postavite visu/nizu tempera-
turu.

Vrata nisu pravilno zatvore-
na.

Pogledajte odjeljak ,Zatvori-
te vrata”.

Temperatura namirnica je
previsoka.

Prije spremanja namirnica
ostavite ih da se ohlade na
sobnu temperaturu.

Odjednom ste spremili puno
namirnica.

Istodobno stavljajte manje
namirnica.

Vrata su se Cesto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je
potrebno.

Uklju€ena je funkcijaFrost-
matic.

Pogledajte odjeljak "funkci-
jaFrostmatic".

U uredaju nema strujanja
hladnog zraka.

Provjerite da u uredaju po-
stoji strujanje hladnog zraka.
Pogledajte poglavlje ,Savjeti
i pomoc”.

DEMO pojavljuje se na za-
slonu.

Uredaj je u demonstracij-
skom nacinu rada.

Za izlaz iz demonstracijskog
nacina rada, pritisnite i drzite
pritisnutom tipku OK otprilike
10 sekundi dok se ne zaCuje
dugi zvuéni signal a zaslon
se nakratko iskljuci.

Simbol @ il = ili = prika-

zan je umjesto brojeva na
zaslonu temperature.

Problem senzora temperatu-
re.

Obratite se najblizem ovla-
Stenom servisu. Rashladni
sustav ¢e nastaviti odrzavati
namirnice hladnima, no necée
biti moguce podeSavanje
temperature.

@

zeljene rezultate,
kontaktirajte najblizi

ovlasteni servisni centar.

Ako ovi savjeti ne daju

8.2 Zatvorite vrata

1. Ocistite brtve na vratima.
2. Po potrebi podesite vrata. Pogledajte

upute za postavljanje.



3. Ako je potrebno, zamijenite
neispravne brtve na vratima.

9. BUKA
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Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

10. TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na
natpisnoj plo€ici na unutarnjoj strani
uredaja i na energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici
isporucenoj s uredajem pruza internetsku
poveznicu do podataka koji se odnose
na performanse uredaja u EU EPREL
bazi podataka. Energetsku naljepnicu
Cuvajte za referencu zajedno s
korisni¢kim priru¢nikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim
uredajem.

Postavljanje i priprema uredaja za
potvrdu bilo kojeg Eco dizajna
(EcoDesign) mora biti u skaldu s EN
62552 (EU). Zahtjevi ventilacije,

Iste informacije poput naziva modela i
broja proizvoda, koje se nalaze na
natpisnoj plocici uredaja, moguce je
pronaci i u EPREL-u pomoéu poveznice
https://eprel.ec.europa.eu.

Za detaljne informacije o energetskoj
naljepnici pogledajte poveznicu
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJE ZA ISPITNE USTANOVE

dimenzije otvora i minimalne udaljenosti
sa straznje strane moraju biti kako je
navedeno u "Instalacija" ovog
korisni¢kog priru¢nika. Za sve dodatne
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informacije, uklju€ujuci planove utovara,
obratite se proizvodacu.

12. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/:‘)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okolisa i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene

simbolom E ne bacajte zajedno s
kucnim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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3A CABPLUEHE PE3VYIJITATE

XBana wTo cTe nzabpanu osaj AEG npomssoa. CTBopunv cMo ra Tako aa npyxa
n3BaHpegHe nepdopmMaHce TOKOM MHOMO roguHa paga, y3 MHOBaTUBHE
TEXHOMOorunje Koje onakwiasajy XX1BOoT U yHKUMje Koje HeheTe Hahn kod 0BUYHNX
ypehaja. OgBojTe HEKONMKO MUHYTa Aa npoynTaTe Kako Aa o4 Hera gobujete
MaKCUMYyM.

[MoceTtute Haw cajT aa:

MpubaBuTe caeeTe 3a kopuwhekre, GpoLlype 1 nHhopmaLmje 3a pellaBare
npobnema, cepBuC 1 NonpaBky:
www.aeg.com/support

Peructpyjte npoussop paau 6orbe ycnyre:
@ www.registeraeg.com

KynuTe npnbop, NoTpoLlHn maTtepujan n opurnHanHe pesepsHe Aenose 3a
’% cBOj ypehaj:

www.aeg.com/shop

KOPUCHWUYKA NOAPLIKA U CEPBUC

YBeK KOPUCTUTE OpUTMHaNHe pe3epBHe AenoBe.

Kapa koHTakTupate oBnawheHn cepBUCHU LeHTap, BoauTe padyHa Aa koa cebe
umare cnegehe nogatke: Mogen, 6poj nponssoaa, cepujcku 6po;.

Mogaum mory aa ce npoHahy Ha NAoYMLM Ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama.

AN Ynosopemwe/onpes — nHpopmauuje o 6e3degHocTn
@ onwre WHopmauumje n caseTn
MHdopmaLmje 0 XMBOTHOj CpeanHn

3appxkaHo NpaBo U3MeHa.

1. A UHOOPMALIMJE O BE3BEAHOCTU

[Mpe nHcTanaumje n kopuwhena ypehaja, naxrsneo
npoynTajTe NPUNOXeEHo ynyTcTBo. [1ponssohay Huje
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o4roBopaH 3a Buro Kakse NoBpeae Unu LWTeTY Koje cy
pesynTtaTt HeucnpasHe nHcTanauuje nnu ynotpebe.
YUyBajTe ynyTcTBO 3a ynotpedy Ha 6e3beaHom un
npucTynavyHoM MecTy 3a 6yayhe kopuwherse.

1.1 Be3beagHoCT Aeue U oceTILMBUX O0coba

OBaj ypehaj mory na kopucte geua ctapuja og 8
roguHa n ocobe ca cMakeHUM (OU3UYKUM, YYSTHUM
NN MEeHTaNHNMM cnocobHocTnMa, kKao ocobe Kojuma
HeJoCTajy MCKYCTBO U 3HaHE, YKOSTMKO UM ce
06e3b6ean Hag3op Uy UM ce Aajy ynytcrTea y Besu ca
ynotpebom ypehaja Ha 6e3befaH HauYMH N YKOSNUKO
cxBaTajy moryhe onacHocTu.

- Heua y3pacta namehy 3 n 8 roguHa cmejy ga nyHe u
npasHe ypehaj ako 6yay npasBunHo oby4yeHa 3a To.
OBaj ypehaj mory ga kopucte ocobe ca Bpro
OOVMMHUM 1 CNOXEHUM MHBaNMauUTeTOM ako dyay
npaBunHO oby4yeHe 3a To.

- [euy mnahy og 3 roanHe Tpeba ygareutn of ypehaja
YKOMWNKO HUCY MOA HEMPEKUAHUM HaL430POM.

- [euy Tpeba KOHTpONMcaTn Kako ce He bu urpana ca
ypehajem .

- [eua He cmejy ga obasrbajy Ynwhere u KOPUCHUYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Hagaopa.

- OpxuTte cBy ambanaxy garoe oA geue v O4noxuTe je
Ha ogrosapajyhun HayuH.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

- Ypehaj je HamerEeH NCKIbYYMBO 3a YyBaH-€ XpaHe 1
nuha.

OBaj ypehaj je HameneH 3a ynoTpeby y jeaHOM
AOMahMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOpUMA.

- Ypehaj ce MoXe KOpUCTUTU Y KaHuenapujama,
XoTenckum cobama, moTenmma, naHCUOHUMA,
CEOCKUM TYPUCTUYKMM SOMANNHCTBUMA U CIINYHUM
objekTMa 3a cmeLuTaj rge ynotpeba He 6u
npesBasunasuna (npocevaH) HNBO NOTPOLUH-E NO
AoMahunHCTBY.
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- [a 6ucTte cnpeuunnu 3arafhmBake xpaHe, npaTtute
cnepgeha ynyTcTBa:
- He OTBapajTe BpaTa Ha AyXe BpeMe;
- PEefoBHO YMCTUTE MOBpPLUMHE KOje Mory aohu 'y
[0OUp ca XpaHOM M OCTYyMNHe cucteme oaBoaa;
YINMO30OPEHE: He go3sonuTte 3avenrbmBame
BEHTUAUMOHUX OTBOpa Ha KyhuwTy ypehaja nnm
yrpagHor enemeHTa.
- YIMO3OPEHSE: He kopuctnte mexaHunyka u gpyra
cpeacTtBa fga 6ucte ybpsanu npouec ogmp3aBama,
OCUM OHa Koja je npousBohay npenopy4yuo.
YINO3OPEHE: HemojTe owtetntn KONo pacxnagHo
cpencrea.
YNO3OPEHE: He kopuctute enektpuyHe ypehaje
YHyTap ogerbaka 3a YyyBakwe XpaHe y ypehajy ocum
aKo TakBy BPCTY ypehaja He npenopyyyje npounssohau.
- HemojTe kopuctutn mnas Boge unu napy 3a vnwhemne
ypehaja.
Ypehaj ounctute BnaxHoM Mmekom Kprnom. Kopuctute
NCKIbYYMBO HeyTpanHe getepleHTte. Hemojte
KOpPUCTUTKN abpasnBHe npon3soae, abpasnBHe
jactyumhe 3a ynwhemne, pactTBapaye Unn metanHe
npegmere.
- Ako he ypehaj cTtajatn npasaH gyxe Bpeme,
NCKIbYYUTE ra, OOMP3HUTE, O4YUCTUTE, OCYLLUUTE U
OoCTaBuTe BpaTa OTBOpeHa fa Yy heMy He Ou HacTana
oyh.
HemojTe y oBOM ypehajy ap»xxatu ekcnio3nBHe
MaTepuje Kao LITO Cy NIMMeHKe aepocora ca
3anarbMBMM NOTUCHUM FaCOM.
Ykonuko je kabn 3a Hanajarwe owTeheH, Mmopa aa ra
3ameHu npoussofay, oBnawheHn cepBUCHU LieHTap
nnu kBanudunkoBaHa nvua kako 6u ce nsderna
OMacHOCT.
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2. BESBE[HOCHA YNYTCTBA

2.1 MoHTaxa 2.2 MNMpukrby4yere Ha

eNeKTPUYHY Mpexy

C YNO30OPEHE!
Camo kBanudukoaHa YNO30PEHE!
ocoGa Moxe fja MHcTanmpa Puavk o noxapa u cTpyjHor
0Baj ypehaj. yaapa.
YKMNOHWTE KOMMETHY ambanaxy. YNO30PEHE!

Hemojte aa nHctanupate mnu
kopucTtuTte owTeheH ypehaj.

He kopuctute oBaj ypehaj npe Hero
wTo ra, 36or 6e3begHocTH,
WHCTanupaTe y yrpagHu efeMeHT.
MpuopxasajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTUpaH-€ Koje cTe Ao6unn y3
ypehaj.

YBek BoguTe padyHa npuimkom
nomepara ypehaja 3ato LWTo je
Texak. YBeK KopucTute 3allTuTHe
pykaBuLe v 3aTBOpeHy obyhy.
MpoBepute Aa nu Basgyx Moxe aa
umpkynuiie oko ypehaja.

[Mpv NpBOj MHCTaNaumju NN HaKOH
NpoMeHe cMepa oTBapaka Bpata
cayekajTe HajmMare 4 caTa npe
yKIbyumBara ypehaja Ha nssop
Hanajata. OBo he omoryhutu ga ce
yIbe cnvje Hasag y Komnpecop.

[Mpe obaBrbara 6KNo KakBMx pagru
Ha ypehajy (Hnp. npomeHe cmepa
oTBapawa BpaTa), ucrbyumte ypehaj
N3BMNavYeHem yTukada nu3 MpexHe
yTU4HMLE.

He moHTupajTe ypehaj 6nunsy
pagvjatopa unu wnopeta, nehHuua
WK nnoYa 3a Kyeake, ocMma ako
Apyradvje Huje HaBedeHo y ynyTCcTBy
3a MOHTMpPaHE.

He nanaxute ypehaj kuwn.

He moHTupajTe ypehaj Ha mecTuma
KOja Cy n3noxeHa ANPEKTHOj CYHYEBO]
CBETNIOCTU.

Hewmojte ga nHctanupate ypehaj y
obnactuma koje Cy cyByLLE BNaxHe
UM cyBuLLIE XNaaHe.

Kapa nomepate ypehaj, nogurimnte
npeawy nBuLy aa ce He 6u nsrpebao
noa.

Ypehaj cagpxu kecuuy cpeacrsa 3a
ynujake Bnare. To Huje nrpadka. To
Huje xpaHa. OBy Bpehuuy ogmax
bauuTe y cmehe.

A

Mpy NO3MLMOHVPaksY
ypehaja Bogute pavyHa ga
He UCTerHeTe Unu owTeTUTe
kabn 3a Hanajare.

YNO3O0OPEHE!
Hemojte aa kopuctute
apanTepe ca BuLe
YTUYHULA M NPOAYXKHE
Kabnose.

AN

* Ypehaj mopa aa 6yae y3eMrbeH.

* YBepuTe ce ga cy napameTpu Ha
NoYMUM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama KoMmnaTnounHm ca
oprosapajyhum napameTtpuma
enekTpu4He Mpexe 3a Hanajake.

* YBeK KOpuCTUTE NPONUCHO yrpaheHy
YTUYHULYY Ca 3aLUTUTOM Of CTPYjHOT
yaapa.

* BopwuTe payyHa Aa He owTeTuTe
enekTpu4He KOMMNoHeHTe (HNp.
CTPYjHM yTUKad, kabn 3a Hanajame,
Komnpecop). 3a 3aMeHy eNneKTPUYHNX
KOMMOHeHTH obpaTuTe ce
osnawheHomM cepsucy unm
enekTpuyapy.

+ Kabn 3a Hanajake Mopa ocTaTn
1cnog BUCHHE CTPYJHOT yTuKava.

e [pukrbyunte rnaBHu kabn 3a
Hanajake Ha 3UAHY YyTUYHULY TEK Ha
Kpajy nHctanauuje. Bogute payyHa
Aa MocTojy NPUCTYN MPEXHOM
yTUKa4vy HaKoH MHCTanaumje.

* He ByyuTe kabn 3a Hanajawe kako
6ucte nckrbyunnu ypehaj. Kabn
NCKIbyumnTe Tako WwTto hete nssyhu
yTUKa4y U3 yTU4YHMLE.

2.3 Ynotpeba

AN

YNO3OPEHE!

[MocToju pusuk o nospeae,
OneKkoTuHa, CTPYjHOr yaapa
nnun noxapa.



& Ypehaj cagpxu npupoaaH

3anarsveu rac n3obytaH (R600a), koju je
BEOMa NMOBOJSbaH MO XWUBOTHY CPEAMHY.
BogwuTte payyHa aa He owTeTute Kono
pacxnagHor cpeAcTBa Koje cagpxu
n3o00yTaH.

Hemojte oa menate cneymdumkaumjy
oBor ypehaja.

Crporo je 3abpareHa cBaka
ynotpeba yrpagHor npovssoaa kao
camocrTojeher.

He cTtaBrbajTe enektpuyHe ypehaje
(Hnp. anapaTte 3a cnagonen) y ypehaj
aKo MX Huje ogobpuro nponssonau.
Ako pgohe o owTeherwa pacxnagHor
Kona, yBepute ce ga y npoctopuju
Hema nnameHa n u3Bopa narbea.
[MpoBeTpuTe npocTopujy.

He possonute Bpyhum npegmeTnma
Aa [oAVPHY NNacTUyHe aenose
ypehaja.

He crtaBrbajTe rasmpaHa nuha y
oferbak 3ampauava. flohu he go
nosehara npuTncka yHyTap cyaa.

Y ypehajy He apxuTte 3anarouse
racoBe 1 TEe4YHOCTMU.

3anar-vBe matepwuje unu npegmeTe
HaToMrbeHe 3anarb1BUM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbaT yHyTap u nopes
ypehaja nnu Ha wera.

He poaupyjTte komnpecop u
KoHAeH3aTop. OHu cy Bpenu.
Hewmojte yknawatu nnu gogupvsaTtu
npegmeTe U3 oferbka 3ampansava
aKo Cy Bam pyKe MOKpe UMv BraxHe.
He 3amp3aBajTe NOHOBO XpaHy koja
ce Beh ogmp3na.

[Mpatute ynyTcTBa 3a CKnaguLTeHe
Aarta Ha ambanaxu CMp3HyTe XpaHe.
YMOTajTe HaMUpHULIE Y HeKM
mMaTepwjan 3a YyBake XpaHe npe
Hero LWTO UX CTaBUTE y oferbak
3amp3nBayva.

2.4 Hera v ymwhexe

YNO3O0PEHE!
Pusuk of nospeae nnm
owtehewa ypehaja.

Mpe unwhera nckbyunTe ypehaj un
M3BYLWTE YTUKAY U3 3UAOHE YTUYHMLE.
OBaj ypehaj cagpXun yriboBOAOHMKE Y
jeanHnum 3a xnahewe. Camo
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KBanudukosaHa ocoba Moxe aa
obaBrba oapxaBare U NyweHe 0Be
jeavHuue.

PepoBHo npoBepaBajTe oTBOP
ypehaja n, ykonuko je notpe6Ho,
oyncTmTe ra. YKONUKo je oBaj OTBOP
3anylLueH, otonrbeHa Boaa he ce
CcKynrbaTu Ha aHy ypehaja.

2.5 CepBucupamwe

Pagwn onpaBke ypehaja obpatute ce
oBrawheHoM CEPBUCHOM LiEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe
pe3epBHe [eroBe.

VMmajTe Ha ymy ga camocTtanHa unm
HecTpy4Ha nonpaska MOXe Yrpo3uTu
6e36e4HOCT U NOHWLLTUTY rapaHuujy.
Cnepehu pesepBHu genosu buhe
AOCTYMNHW 7 roAMHa HaKkoH ykuaawa
mMogZena: TepMocTaTu, TEPMOCEH30pM,
LiTamnaHa kona, ©3Bopu CBETIIOCTH,
KBake, Luapke, NexoBun 1 Kopne.
VmajTe Ha ymy Oa cy Hekun of OBUX
pe3epBHUX AenoBa AOCTYMHU Camo
CTPYYHUM CepBUCEPVMA U A He
ofroBapajy CBv pe3epBHU AENOBU
CBUM MoZenumva.

3anTueke Bpata buhe goctynHe 10
rogvHa HakoH ykmaakwa mogena.

2.6 Ognarawe

YNO3O0OPEHE!
Pu3wnk o nospeae vnu
ryliesa.

OpBojTe kabn 3a Hanajare ypehaja
o[ MpPEeXHOr Hamnajama.

Opceuunte kabn 3a Hanajarbe 1
Oauute ray cmehe.

YknoHuTe BpaTa Aa bucre cnpeunnu
Aa ce geua v kKyhHu reyormum
3aTBOpe YHyTap ypehaja.

CTpyjHO KOMo dpwkuaepa un
n3onawynoHn maTtepujanum osor
ypehaja He owTehyjy 030H.
V3onaunoHa neHa cagpxu 3anarouse
racose. ObpaTuTe ce ONLTUHCKUM
opraHuma ga bucrte casHanu Kako ga
npasuHO ognoxuTe ypehaj y otnag.
HewmojTe aa owrTeTnTe Aeo 3a
xnahere Koju je 6rnnay rpejHor Tena.
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3. MOHTAXA

YNO3OPEHE! YNO3O0PEHE!
Mornepajte ogereke dukeupajTe anapart y cknagy
,be3begHocT”. ca ynyTcTBOM 3a
MHCTanauyujy kako éucre
C YNO3OPEHE! n3bernu pusuk og
Mornepnajte AOKyMeEHT ca HecTabunHocTu anapaTa.

ynyTCTBOM 3a MHCTanauujy
na bucte nHctanupanu

ypehaj.

3.1 AumeH3unje

a
I 3
W1
w2
I <
m
YKkynHe gumeHsuje * YKynHe aumeHsuje '

H1 mm 1769 W1 mm 556




YKkynHe gumeHsuje *

D1 mm 549

' BUCKHa, WmnpuHa n gybuHa ypehaja 6e3
pyuke

MoTpeb6aH npocTop 3a kopuwhene 2

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 560
D2 mm 552
A mm 1780
mm 36

2 BUCKHa, WnpuvHa n gybuHa ypehaja,
yKIby4yjyhu pyunuy, nnyc npoctop
notpebaH 3a cnobogHy uupkynauumjy
pacxnagHor Basayxa

YKynaH npocTop notpe6aH 3a Kopuiu-
hemwe *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 780
D3 mm 1085

3 BUCMHa, WWMpUHa 1 oybuHa ypehaja,
yKIby4yjyhu pyunuy, niyc npoctop
notpebaH 3a cnobogHy uupkynaumjy
pacxnagHor Basayxa, niyc npocTop
notpebaH ga ce omoryhu otBapara
BpaTa 40 MUHUMANHOr Yrna Koju
omoryhaBsa yknawarbe Lene yHyTpaLlbe
onpeme

3.2 Jlokaumja

[a bucTe ocurypanu makcmmarnHy
ynotpebrsmBocT ypehaja, He cmeTe ra
MOHTUPATK Ha MECTO U3NOXEHO
OVMPEKTHOj CyH4YeBOoj cBeTnocTu. He
MOHTUMpajTe ypehaj 6nunsy pagujatopa
unu wnopeTa, nehHuya nnu nnoya 3a
KyBar-€, OCMMa aKo gpyraduje Huje
HaBe[eHo y ynyTCTBY 3a MOHTUPaHe.

YBepuTe ce Aa Basoyx Moxe crobogHo
[la nponasm n3a KyxmHsCKor efleMeHTa.
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OBaj ypehaj Tpeba nocTaBuUTU Ha CYBO U
[06po npoBeTpaBaHO MECTO Y
3aTBOPEHOM MPOCTOPY.

MpenguheHo je fa ce oBaj ypehaj
KOPUCTM Ha TemMnepaTypu cpeavHe y
oncery oa 10°C go 43°C.

@

MpasunaH pag ypehaja ce
MO>XXe rapaHToBaTm
VCKIbY4MBO Y OKBUPY
HaBe[leHor TeMnepaTypHor
oncera.

Y cnyuyajy 6uno kakse
CyMibe Y BE3M ca
MOHTMparem ypehaja,
obpaTnTe ce npoaasLy,
HalLeM KOPUCHUYKOM
CepBU1CY UNK HajonvkemM
oBnawheHoM cepBUCHOM
LieHTpY.

@

Moparte omoryhutu
ncKIbyumBame ypehaja ns
Hanajara. 3aTo yTmKay
kabna 3a Hanajake Mopa Aa
6yae nako npucTynayaH
HaKOH MHCTanayuje.

@

3.3 Mpukrbyyer-e Ha
€JIeKTPUYHY MpPexy

» [pe npukrbyunBama, yBepuTte ce aa
HamnoH 1 opeKkBeHunja NpukasaHn Ha
NAOYMLM Ca TEXHUYKUM
KapakTepucTMkama ogrosapajy
BaLwemM kyhHOM Hanajamy.

* Ypehaj mopa aa 6yae y3emrbeH. Y Ty
CcBpXY je 06e30eheH yTukay 3a kabn
3a Hanajawe ca KOHTakToM. Ao
yTU4HULA 3a KyhHO Hanajake Huje
y3emrbeHa, NoBexuTe anapar ca
3acebHMM y3eMribereM y ckrnagy ca
TPEHYTHUM NponucnmMa, KoHCynTyjyhn
KBanMurKoBaHOr enekTpuyapa.

» [lpousBohay ogbuja cBY OAroBOPHOCT
aKo ce rope HaBefeHe mepe
NpeaoCTPOXXHOCTU He NOLUTY]y.

3.4 3axTeBM 3a BeHTUNaUujy

M3a ypehaja mopa aa nma JOBOMbHO
CTpyjara Basgyxa.
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3.5 MNpeokpeTrbLUBOCT BpaTa

7/
% 38 mm min.
/ |> » » » 200cm?
A|
min.
- 200 cm?
A
T < = < =
7 7.

OMPE3

Pagwn vHcTanauyuje,
nornefajte ynytcrea 3a
MOHTaXy.

4. KOMAHOHA TABJA

Mornepajte 3acebaH JOKYMEHT ca
yrNyTCTBOM 3a MHCTanauujy un
npeokpeTake Bpara.

ONPE3

Y cBakoj dasu npomeHe
cMepa oTBapak-a BpaTta,
3alWTuTe noa oA rpebama
U3OPXIBUBUM MaTepujanom.

m

D | Mode | OK | —

éﬁﬁﬁé

Ovcnnej

Jyrme 3a BuLLy TemnepaTypy
[yrme 3a Hxy Temnepatypy
OK

MoxeTe npomeHuTH yHanpea
AedrHNCaH 3BYK AyrMaam ako

ncToBpeMeHo npuTucHeTe Mode 1 gyrme
3a nogeluaBare HUke TemnepaTtype Ha

Mode
A ON/OFF

HeKonuko cekyHau. NpomeHa moxe ga
ce MOHULLTW.

WHavkaTtop Tajmepa
®dyHkumja Frostmatic
MnaukaTop TemnepaTtype

4.1 Oucnnej
A B C
| ——]
p o |
UL, gBA I
FED

mmoow>

Wnugukatop anapma
dyHkumja ChildLock
®yHkymja DrinksChill



4.2 YKIbyunBame

1. YTakHWUTE MPEXHU yTuKay y 3ngHy
YyTUYHULY.

2. MputucHute gyrme ON/OFF Ha
anaparty aKo je eKpaH UCKIby4eH.
MHaunkaTopu Temnepartype nokasyjy
¢abpurykm nogeLleHy Temneparypy.

[a bucte nsabpanu gpyry nogeLueHy

Temnepartypy, norneaajte ,Perynayuja

Temnepartype”.

Ako ce "dEMo" nojaBrbyje Ha ekpaHy,
nornegajte ,PewaBawe npobnema“.
4.3 UckrbyunBake pyHKLMje

1. TNpwutuchute gyrme Ha ypehajy
ON/OFF Tokom 3 cekyHau.

[ucnnej he ce nckbyunTu.

2. Vickrbyunte kabn n3 MpexHe
yTU4HULE.

4.4 Perynauuja Temnepartype

MopecuTe TemnepaTypy ypehaja

npUTUCKaKeM perynaTopa Temneparype.

MpenopyyeHa BpeaHOCT TemnepaTtype
je:

* -18 °C 3a 3amp3uBav
Oncer TemnepaTtypa Kpehe ce navehy
-15°C n -24°C kopa 3amp3vBava.
MHaukaTopu Temnepatype nokasyjy
nofeLLeHy TemMneparypy.

@

MopelweHa Temnepatypa
6uhe gocTurHyTa y poky of
24 cara.

Y cnyyajy HecTaHka cTpyje,
nogelleHa temnepatypa
ocTaje cadvyBaHa.

4.5 dyHkumja Frostmatic

dyHkumja Frostmatic ce kopuctu npBo 3a
npeasampsaBarbe, a 3aTum 1 6p30
3amMp3aBame y 0ferbKy 3amp3avBava.
OBa byHKUMja yOp3aBa 3amp3aBarbe
CBEXe XpaHe U UCTOBPEMEHO WTUTK Beh
3aMp3HYTY XpaHy Of HeXxerbeHor
3arpeBaka.
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3a 3amp3aBatbe cBexe
XpaHe, aKTMBupajTe
dyHKumMjy Frostmatic
Hajmarse 24 caTa npe
CTaBmbawa xpaHe ga bu ce
o06aBuno npeasaMp3aBarbe.

@

1. [a 6ucte aktuBmnpanu oBy yHKUWjY,
nputucHuTe gyrme Mode aok ce He
nojaeu oarosapajyha nkoHa.

MuankaTtop Frostmatic Tpenhe.

2. Tputuchute gyrme OK ga bucte
noTBPAUNU.

Mpukasyje ce nHamnkatop Frostmatic.

OBa yHKLMja ce ayToMaTCKu

3aycTaBrba HakoH 52 caTa.

PyHkumjy Frostmatic moxete
[eaKkTuBupaTy npe HeHor ayToMaTCcKor
3aycTaBrbarba NoHaBbakeM NOCTyMNKa
0ok ce nHgukatop Frostmatic He
UCKIbYYM nnn brupamwem Heke apyre
nogeLleHe TemnepaType.

4.6 ®yHkumja ChildLock

Axtueupajte dyHkuujy ChildLock aa
6ucTte 3akrbyyanu gyrmag v Tako
CNPEYNNU HUXOBY HEXOTUYHY
akTnBauujy.

1. Tputuckajte Mode ook ce He nojasu
oprosapajyha nkoHa.

Mnankatop ChildLock Tpenhe.

2. MpwutuchHute OK ga bucte
noTBPAUNMN.

Mpukasyje ce nHankatop ChildLock.

[a bucTte geaktnBupanu yHKuujy

ChildLock, noHaBrbajTe noctynak cee

nok ce nHamkatop ChildLock He

UCKIbYYM.

4.7 ®yHkumja DrinksChill

®yHkuwmja DrinksChill ce kopucTn 3a
nofeluaBare 3ByYHOr anapma y
XerbeHo Bpeme 1 KopucHa je, Ha
npumMep, kaga Heku npexpambeHu
npoussoau no peuenTy Tpeba Aa ce
xnapge ogpeheHo Bpeme.

KopucHa je Takohe kaga Bam Tpeba
noaceTHWK Aa He bucte 3abopaBunu Ha
dnalle nnu NMMeEHKe Koje cTe CTaBunu 'y
3ampaunBay Ha 6p3o xnahetse.

1. TNpwuTtuckajte Mode ook ce He nojasu
ogrosapajyha nkoHa.
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MupukaTop DrinksChill Tpenhe.
Tajmep HEKONMUKO CeKyHaM npukasyje
nopeLueHy spegHocT (30 muHyTa).

2. TputuchHute perynatop Tajvep ga
B6ucTe NpoMeHNnN nogeLleHy
BPELHOCT TajMepa y pacnoHy og 1
[0 90 muHyTa.

3. MputncHute OK ga bucte
noTBpANNN.

Mpukasyje ce nngnkatop DrinksChill.

Tajmep nounrse ga Tpenhe (min).

Ha kpajy onbpojaBara Tpenhe

nHamkatop ,0 min” 1 ornawaea ce

3By4HU anapm. MputncHute OK ga

O1CTE UCKIbYYMNN 3BYK Y NPEKUHYNN

pyHKUMjY.

3a vckrbyumBare hyHKLMje NoHoBUTE

noctynak Aok ce nigukatop DrinksChill

He UCKIbYYN.

@

Moryhe je npomeHnTn
Bpeme 6uno kag TOKoM
onbpojaBarba, Kao 1 Ha
Kpajy, NpUTUCKOM Ha Ayrme
Hwxa Temnepatypa v Ha
Ayrme Buiwa Temneparypa.

4.8 Anapm 3a BUCOKY
TeMnepatypy

Kapa y ogereky 3amp3avBava gohe go
nopacta Temnepartype (Hnp. ycnes
HecTaHKa CTpyje), MHAUKaTop oaerbka
3amp3anBava Tpenhe v ornawasa ce
3BYYHM CUrHa.

[a bucTte geakTmBupanu anapm:

5.1 3amp3aBaHme cBexe
XpaHe

Operbak 3amp3vBaya je norogaH 3a
3aMp3aBare CBEXE XpaHe U 3a oyro
yyBatbe 3amp3HyTe 1 3aneheHe xpaHe.

3a 3amp3aBarbe CBexXe XpaHe,
akTmsupajTe dyHkumjyFrostmatic
Hajmare 24 Yaca npe cTaBibaka XpaHe
y ogerbak 3amp3vBeava.

CBexy xpaHy paBHOMEpPHO pacnopeauTe
y NPBOj W Apyroj nperpaan unu duoum
of Bpxa.

1. TMpuTucHUTe GUno Koje ayrme.

3BYK Cce MCKIbyuyje.

2. VHgmkatop TemnepaType
3aMp3nBaya Ha HEKOMMKO CEeKyHAU
nokasyje HajBuLLY OOCTUTHYTY
Temnepatypy, 3aTUM A1Cnnej NoHOBO
npukasyje nofelleHy Temnepartypy.

@

WHankaTtop anapma
HacTaBrba Aa Tpenepu cee
[OOK Ce MOHOBO He ycrnocTase
HOpMarsiHW YCroBK.

AKO He NpuUTUCHEeTE HWjeaHO
Ayrme, 3ByK ce ayToMaTCKu
NCKIbYyYyje HaKoH OKO jegHor
caTta ga 6u ce nsberno
pemehere mupa.

4.9 Anapm 3a oTBOpeHa
BpaTa

AKo ce BpaTa 3amp3vBaya ocTaBe
oTBOpeHa oko 90 cekyHaM, ornailasa ce
3BYYHW CUrHan U UHAUKaTop anapma
Tpenhe.

Anapm ce 3aycTaBrba HaKoH 3aTBapara
BpaTa. ToKkoM ornaluaBara anapma,
3BYK MOXE [a ce MpUryLum nputuckoM Ha
ouno koje gyrme.

@

AKO He NpuUTUCHEeTE HWjeaHO
Ayrme, 3ByK ce ayToMaTCKu
NCKIby4yje HaKoH OKO jegHor
caTa ga 6u ce nsberno
pemehere mupa.

5. CBAKOOHEBHA YINOTPEBA

MakcumarnHa KonvymHa xpaHe Koja Moxe
Aa ce 3amp3He 6e3 fofaBara apyre
CBeXe XpaHe TOKOM 24 caTa HaBefeHa je
Ha MNoYMLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama (HanenHuum koja ce
Hanasu y yHyTpalhocTh ypehaja).

Mo 3aBpLUETKY NpoLeca 3amMmp3aBaksa,
ypehaj ce aytomatcku Bpaha Ha
NPeTxoaHo noaeLlaBake Temneparype
(nornepajte ogerak
»PyHKumnjaFrostmatic”).

3a BuLwe nHdopmaumja nornegajre
,CaBeTu 3a 3amp3aBare”.



5.2 YyBaH-e 3aMp3HyTe XpaHe

Kapa npBu nyT nokpeHeTe ypehaj nnu
HaKoH nepuoaa Hekopuwhera, Npe Hero
LUTO CTaBUTE MPOM3BOAE Y KOMOPY
ocTtasuTe ypehaj oa pagum Hajmare 3
caTa ca yKiby4eHOM OyHKLMjoM
Frostmatic.

duroke 3amp3nBaya 06e3behyjy aa 6p3o
1 nako npoHaheTe XerbeHo NakoBake
XpaHe.

Ykonuko Tpeba cTaBuTK Benuke
Konu4uuHe xpaHe y ypehaj, nssagute cee
droke 1 cTaBuTe XpaHy Ha nonuue.

[pxnTe xpaHy Ha pacTojaky of,
Hajmarwe 15 mm of BpaTa.

A OnPE3

Y cnyyajy HexerbeHor
ogmp3aBaksa, HMp.
NPUNKOM HecTaHka CTpyje,
YKOJMKO CTpYje Huje Guno
OyXe Hero LWTO je npuKasaHo
noA ,Bpeme nocTu3ama
TemnepaType” Ha nno4Ynum
Ca TEXHNYKMUM
KapakTepuctmkama,
0QMp3HyTa XpaHa Mopa
6p30 Aa ce KoH3ymupa unm
Aa ce ogmax npunpemu, a
3aTUM Oxnagu 1 MOHOBO
3ampasHe. lNMorneaajte
operbak ,Anapm 3a BUCOKY
TemnepaTtypy”.

6. HATOMEHE U CABETH

6.1 CaBeTu 3a ywrteay
erleKTpuyHe eHepruje

*  YHyTpawma koHcurypaumja ypehaja
je Ta koja 0be3behyje HajedmKacHuje
Kopuwhere enekTpuyHe eHepruje.

* HewmojTe yknawaTn akymynatope
xnagHohe u3 Kopne 3amp3unBava.

* HemojTe 4yecTo oTBapaTtu Bpata unm
MX OpXXaTu OTBOPEHa AYXe HEero LITO
je notpebHo.

* LT0 je nogeleHa Temnepartypa
HWXa, To je Beha noTpoLwHa
eneKkTpu4He eHepruje.

*  O6e36eante nobpy BeHTMNauumjy. He
npeKkpuBajTe BEHTUNAaLNOHe peLleTke
unu pyne.
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5.3 OTanawe

[ly6oko 3amMmp3HyTa Unn 3aMmp3HyTa
XpaHa ce npe KoH3ymupara Moxe
oaMp3aBaTtu y ppwkuaepy unuy
nnactuyHoj Bpehu, noa mnasom xnagHe
BOAe.

OBaj nocTynak 3aB1cKu 0 pacnonoXxmeor
BpeMeHa 1 of BpcTe xpaHe. Manu
KomMaau mMory ce KyBaTu U AOK Cy
CMP3HYTWU.

5.4 MNpaBrbewe Koukuua nega

Ogaj ypehaj uma jegaH unm sutle
nocryxaBHUKa 3a NpaBrbeHE KOLKMLa
nepa.

@

Hewmojte aa kopuctute
MeTarHe MHCTPYMEHTe 3a
Bahere nocnyxaBHuKa 13
3amp3nBayva.

1. HanyHute oBe nocnyxasHWKe BOOOM.
2. CraBuTe nocnyxaBHUWKe 3a neq y
nperpagy 3ampavBava.

5.5 Akymynatopwu xnagHohe

Ogaj ypehaj nma akymynartope xnagHohe
KOju MpoayxaBsajy Bpeme cknaguiitera
y cnydajy npekuaa Hanajawa unv Kksapa.

[a 6ucTe ocurypanu Haj6orbe
nepdopmMaHce akymynatopa, noctaBute
nX y npegtu ropwn geo ypehaja.

» O6aBe3Ho ocurypajte aa
npexpambeHn Npon3Boan yHyTap
ypehaja omoryhaBajy umpkynauujy
Basayxa Kpo3 nocebHe pyne y
3agHeM geny yHyTpallHkOoCTh
ypehaja.

6.2 CaBeTu 3a 3amp3aBate

* AxTtmBupajte dyHkumjy Frostmatic
Hajmare 24 Yaca npe cTaBibama
XpaHe y oferbak 3aamp3nsava.

+ CBexy xpaHy npe 3amp3aBaha
yMoTajTe v CTaBuTe y: anyMuHUjymcKky
donujy, MNacTU4YHN OMOT UMK Kecy,
XepMeTUYKe KyTuje ca noknonuem.
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Pagn edmkacHujer 3amp3aBamsa u
ofMp3aBarba Nogenute xpaHy y mane
nopuuje.

[Mpenopyuyje ce cTaBrbamwe
HanenHuua ca 4aTyMmoM Ha CBYy
CMpP3HYTY XpaHy. To he nomohu y
oppefhuBamy HamMpHULA U poka
HMXOBe yrnoTpebe.

XpaHa npe 3amp3aBara Mmopa 6utn
cBexa fa bu joj ce o4yBao KBanuTeT.
To HapouuTo Baxu 3a Bohe 1 nosphe,
koje Tpeba 3aMp3HYTM HaKoH Bparsa
Aa 6u ce cavyBanu CBU HMXOBU
XPaHIbMBM CaCTOjLN.

He 3amp3aBajte boue 1 kKoH3epBe
Koje capp)Ke TEYHOCTW, HAPOUUTO
nvha koja cagpxe yrmeH-amokeng —
MOry ekcnnoaupaTy npu
3amp3aBamy.

He cTtaBmajTe Bpeny xpaHy y ogerbak
3amp3auBada. OxnaguTe je Ha COOHYy
TemnepaTypy npe Hero LWTo je
cTaBuTe yHyTpa.

[a 6ucte cnpeunnu nosehare
TemnepaType Beh CMp3HyTe xpaHe,
He CTaBrbajTe CBEXY He3aMpP3HyTY
XpaHy ogmax Ao we. XpaHy Koja je Ha
CcoBHOj TemnepaTtypu CTaBuTe y OHaj
[e0 3amp3unBaYa rae Hema CMpHYTUX
HamupHua.

He cTaBrmbajTe y ycTa kouke nega,
negeHe HanuTke U cnagoneq oaMmax
HakoH Bahersa 13 3amp3usava.
OnacHocT o NpoMp3nuHa.

He 3amp3aBajte Beh ogmMp3HyTy
XpaHy. Ako ce xpaHa ogmpa3na,
CKyBajTe je, oxnlagnTe 1 Tek Tag
NMOHOBO 3aMpP3HUTE.

6.3 CaBeTu 3a YyBawe
3aMp3HyTe XpaHe

Operbak 3amMp3nBava je O3Ha4eH ca

ExT—

OuyBare CMP3HYTUX NpexpambeHmx
npou3BoAa OCUrypaHo je npu
TemnepaTypu HWxoj of -18°C.

6.5 Pok yyBama

Buwa temnepaTypa yHyTap ypehaja
MOXe [OBeCTU A0 ckpahera poka
Tpajarba HamupHuLa.

Lleo ogerbak 3amp3vBaya je noroaaH
3a YyBake CMP3HYTUX NpexpambeHumx
npov3ssoaa.

OcTaBuTe AOBOSLHO MPOCTOPA OKO
XpaHe Aa Basayx cnobogHo
LMpKynuLie.

Paau ogrosapajyher cknaguiitersa,
nornefajtTe pok Tpajaka XpaHe Ha
eTnkeTn ambanaxe.

BaxHo je xpaHy 3amoTaTy Tako Ja ce
cnpeun ynasak Boae, Bnare unm
KOHAEH3auuje.

6.4 CaBeTn y Be3u ca
KYyNOBUHOM

HakoH KynoemHe HamupHuua:

BoawuTe pavyHa aa ce ambanaxa He
OLUTETU - XpaHa MOXe Aa ce NOoKBapw.
AKO je nakoBar-€e HagyBEHO uUnm
BMNaXHO, MOXAa Huje YyBaHO y
ONTUMAnHMM yCrnosuma u
OAMp3aBatbe je moxaa Beh noyeno.
[a bucTe orpaHnuunm nocTynak
oaMp3aBatsa, 3aMp3HyTe HaMUPHULE
KyrnuTe Ha caMoM Kpajy cBoje
KyMNOBUWHE W NPEHECUTE UX y
TEPMWYKOj 1 M30MOBAHO]j XNagHoj
Kecu.

3amMp3HyTe HaMUPHULIE CTaBUTe Y
3amp3nBay ogmMax no noBpaTky 13
npoaasHuLE.

AKO ce xpaHa Makap 1 AenUMUYHO
OAMpP3Hyna, HEMOjTe je NOHOBO
3amp3aBaTtu. KoHdymupajTe je wro je
npe moryhe.

MowTyjTe gaTym ncreka u
MHpopMaLmje O CKNaguTery Ha
nakosamy.

ch1'a HaMUpHuULUe

Pok yyBamwa (mece-
Lum)

Xneb

3
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BpcTta HamupHuue Pok yyBama (mece-
um)

Bohe (ocum uutpyca) 6-12

[MoBphe 8-10

Octaum xpaHe 6e3 meca 1-2

MneyHu npousBoaun:

MyTep 6-9
Mekwu cup (Hnp. mouapena) 3-4
TBpawn cup (HNp. NapmesaH, Yepap) 6

NMnoposu mopa:

MacHa puba (Hnp. nococ, ckyLia) 2
MocHa puba (Hnp. 6akanap, NncT) 4 -
[fambopu 12
OuuwheHe LWKOIbKe 1 garke 8
KyBaHa puba 1

Meco:

YKuBuHa 9-1
[oBeanHa 6-1
CButeTnHa 4-6
JarweTtuHa 6-9
Kobacuua 1-2
LyHka 1-2
Octauu xpaHe ca Mecom 2-3

7. HETA W HALL'RhEHWE

YNO3OPEHE! C OMNPE3
Mornepajte opereke HemojTte kopnctutn
,be3begHocT”. aeTepleHTe, abpasnsHa
CpeAcTBa, X110p HATK
7.1 Ynwhere yHyTpalHoCTH CpeAcTsa 3a Ynwherse Ha
0a3n yroa.
Mpe npBe ynotpebe ypehaja,
YHYTPaLLHOCT 1 CBE YHYTpaLlkhe ONPE3
popaTke Tpeba onpaTtn Mnakom BOAOM U A Mpnbop 1 aenosu ypehaja
HEeKUM HeyTpanHuM canyHom ga 6u ce HUCY MOrOJHM 3a Mpatbe y
YKITOHMO KapaKkTepuctnyaH mmpuc MalluHW 3a npake cyaoBsa.
NOTMYHO HOBOI NPOU3BOAA, @ 3aTuM ra
AoBpo ocywmTy. 7.2 NepuoanyHo unwwheme

Ypehaj Tpeba pegoBHO YNCTUTK:

1. OumcTuTe yHyTpaLH0CT 1 npubope
TOMNSIOM BOAOM W HEKUM HeyTpasiHim
[ETEepLEHTOM.
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2. PepoBHO npoBepaBajTe 3anTmBke
BpaTa 1 BOAWUTE padyHa Aa ocTaHy
4YMCTE M Aa Ha HMMa HeMa oTnajaka.

3. Wcnepute n gobpo ocyimte.

7.3 OpnefhuBame
3amMp3nBaYa

Operbak 3amp3nBava je 6e3 nwa. To
3Ha4M Ja HeMa HacrnaraHor uwa foK

paau, HU Ha YHYTPaLUHOCTU 3UA0Ba HUTK
Ha XpaHu.

7.4 Tepuop kapa ce ypehaj
He KOpPUCTU

8. PELLABAKE NMPOBJIEMA

YNO30OPEHE!
[Mornepajte operske
,be3begHocT”.

Kapa ce ypehaj He KopucTu ayxe Bpeme,
npenyavute cnegehe mepe
NpPeaoCTPOXKHOCTU:

1. WckrbyunTe anapar 13 enektpuyHor
Hanajawa.

2. V3BaguTe cBY XpaHy.

3. Owuuctute ypehaj n cas npnbop.

4. OcraBuTe BpaTa OTBOPEHA Kako
6ucTe cnpevnnu HacTajame
HenpujaTHUX Mypuca.

8.1 lta yunHuTH ako...

Mpobnem

Moryhwu y3pok

Pewexe

Ypehaj He pagw.

Ypehaj je nckrbyyeH.

Ykrbyuute ypeha;.

YTukay kabna 3a Hanajare
HVje MPaBUIHO YTaKHYT Yy
3UAHY YTUYHULLY.

MpaBunHo yTakHUTE yTHKay
Y 3UIHY YTUYHULLY.

Hema HanoHa y yTuuHuum.

MpukrbyunTe Hekun apyru
enekTpuyHu ypehaj y Ty aung-
Hy yTuyHuLy. KoHTakTupajte
KBanuguKoBaHoOr enek-
Tpuyapa.

Ypehaj je byyaH.

Ypehaj Huje npaBunHo no-
CTaBIbEeH.

[MpoBepuTe aa nu ypehaj
CToju cTabusHo.

3BYYHW UMK BU3YENHN
anapm je yKiby4eH.

Ypehaj je HefaBHO YKIbYYeEH.

[Mornepajte opgersak ,Anapm
3a BMCOKy Temneparypy”
unn ,Anapm 3a oTBopeHa
BpaTa‘“.

Temnepartypa y ypehajy je
NpeBUCOKa.

Mornepajte ogersak ,Anapm
3a BMCOKy Temnepartypy”
unu ,Anapm 3a oTBopeHa
Bpara“.

Bpata cy ocTana oTBopeHa.

3aTtBOpuTE Bpata.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

Komnpecop paamn 6e3 npeku-
fa.

Temnepartypa je norpeLuHo
nopeLueHa.

Mornepajte nornaerse ,Ko-
MaHgHa Tabna“.

VctoBpemeHo je 6uno cve-
LUTEHO MHOrO npexpambe-
HUX Npov3BoAa.

CayekajTe HEKONMKO caTu 1
3aTVM MNOHOBO NpoBEpPUTE
Temnepartypy.

TemnepaTypa npoctopuije je
npeBucoka.

Mornepajte nornaerse
»~MoHTaxa".

MpexpambeHy Nnponssoam
Koje cTe cTaBunu y ypehaj cy
npesule Tonnu.

OcrtaBuTe npexpambeHe
npousBoe Aa ce oxfage Ha
co6Hoj TemnepaTtypu, npe
Hero LITO UX CTaBuTe y ype-

haj.

Bpata Hucy npaBunHo 3a-
TBOpEHaA.

Mornepajte ogervak ,3aTea-
pakbe Bparta“.

®dyHKumjaFrostmatic je yk-
rbyyeHa.

Mornepajte ogervak ,PyHK-
unjaFrostmatic”.

Komnpecop ce He nokpehe
0oaMax HaKoH mpuTuCKa
Ha,Frostmatic”, unn HakoH
npomMeHe TemnepaTtype.

Komnpecop ce nokpehe Ha-
KOH ofpeheHor BpemeHa.

To je HoOpmanHo, Huje AoLno
HW [0 KaKBe rpeLuke.

Bparta cy cmakHyTa nnu
OMeTajy BEHTUNALMOHY pe-
LLETKY.

Ypehaj Huje HuBenucaH.

[Mornepajte ynytcTea 3a
MOHTaXY.

Bparta ce Teluko oTBapajy.

lMokyLlanu cTe Aa oTBOpUTE
BpaTa OfMax HaKoH LUTO CTe
UX NPETXOAHO 3aTBOPUMN.

CauekajTe HeKOIMKO CeKyH-
v n3mehy 3atBapatba 1 no-
HOBHOT OTBapa-a Bpara.

Hakynuno ce npesuLle uwa
1 nepa.

Bpata Hucy npaBunHo 3a-
TBOpEHaA.

Mornepajte ogervak ,3area-
par-e Bpata®“.

3anTuBKa je gedhopmmcaHa
Unu 3anprbaHa.

Mornepajte ogersak ,3atea-
pare Bpata®“.

MpexpambeHun nponssoan
HUCY NPaBWITHO yNaKoBaHMU.

Borbe ynakyjte npexpambe-
He npousBsoze.

TemnepaTypa je norpeLuHo
rogeLueHa.

Mornepajte nornaerse ,Ko-
MaHgHa Tabna‘“.

Ypehaj je 0o kpaja HanyHeH
M MoAEeLLEH Ha HajHWKY TeM-
neparypy.

Mogecute BuWY Temnepary-
py. [Norneaajte nornaeme
,KomaHgHa Tabna“.
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Mpo6nem

Moryhwu y3pok

Pewene

Mopelwexa Temneparypa y
ypehajy je npeHucka, a Tem-
nepartypa npocropuje je
npesuncoka.

Mopecute BuLy Temnepary-
py. Nornepajte nornaeree
,KomangHa Tabna“.

Bopa ce 3adpxxaBa Ha nogy.

OpBof 3a 04Mp3HYTY BOAY
Huje NoBe3aH ca Nocnyxae-
HWKOM 3a McrnapaBah-e 13-

HaJ KoMmnpecopa.

MpuyBpcTuTe oaBoA 3a oa-
MP3HYTY BOZY 3a MOCMyXaB-
HVIK 3a ncnapaBare.

Temnepatypa He MoOxe aa
ce nogecu.

®yHkumjaFrostmatic je yk-
rbyyeHa.

Py4Ho nckbyunte
dyHKuujyFrostmatic nnm
cayekajTe aa ce dyHKumja
ayToMaTCkn feakTuempa Aa
6ucTe nogecunu Temnepary-
py. Mornegajte ogerbak
,PyHKUMjaFrostmatic”.

Temnepartypa y ypehajy je
npeBuLLE HUCKa/BUCOKA.

Temnepatypa Huje npaBun-
HO nopeLueHa.

Mogecute BULY/HNXY TEM-
neparypy.

BpaTta Hucy npaBumHo 3a-
TBOpeHa.

Mornepajte ogersak ,3area-
parse Bpara®“.

Temnepatypa npexpavbe-
HUX MPOM3BOAA je NPEeBUCo-
Ka.

CauekajTe fa Temnepatypa
npexpambeHux nponseoaa
onagHe Ha cobHy Temnepa-
TYpy Npe cMeLTaka yHyTpa.

VctoBpemeHo je cmeLuTeHo
MHOro npexpaMmbeHnx npo-
n3Boga.

VMcTtoBpemeHo cmeluTajte
Many 6poj NnpexpambeHmnx
npov3eoaa.

Bpata Cy 4eCTOo oTBapaHa.

OTBOpUTE BpaTa camo ako je
HEOMXOAHO.

®yHkumjaFrostmatic je yk-
rbyyeHa.

Mornepajte opervak , PyHK-
unjaFrostmatic”.

Hewma umpkynauuje xnagHor
Basgyxa y ypehajy.

[Moctapajte ce ga y ypehajy
NoCTOjV UMpKynauuja xnag-
Hor Basgyxa. NMornepajte
nornaerse ,Hanomexe n
caBeTun®.

DEMO ce nojaBrbyje Ha guc-
nnejy.

Ypehaj ce Hanasu y pexumy
3a AEMOHCTpaumjy.

[a bucTte n3awwnu us pexu-
Ma 3a AeMOoHCTpauuje, npu-
TucHute n gpxute OK gyrme
oko 10 cekyHAn AOK He Yyje-
Te gyravak 3ByK 1 4Ok ce
eKpaH He UCKIby4y Ha KpaT-
KO.
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Mpobnem Moryhu y3pok Pewene

Ha aucnnejy temnepatype  [pobnem ca ceH3opom Tem- Ob6paTute ce Hajonwkem
ce, ymecrto bpojeBa, nojaB-  nepatype. oBnawheHoM CepBUCHOM
fbyje cumBon © uin o — LeHTpy. PacxnagHu cuctem
- he n garse xnagnT Hammp-
So HULe, ann Hehe 6uTn Mory-
he nogecutn Temnepartypy.

AKO OBY CaBETH He Aajy 2. Axoje anpe6Ho, nogecuTe Bparta.
@ KETbEHE PesynTaTe I'IonjenaJTe yryTCTBa 3a MOHTaXYy.
no3oBuTe Haj6n|/|>|<m‘ 3. AKo je noTpebHo, 3ameHuTe
oBnalWREHM CEpBICHM HeucrnpaBHe 3anTuBKe Ha BpaTuMa.
LeHTap. O6paTtuTe ce oBnawwheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

8.2 3aTrBapake BpaTa

1. OuucTuTe 3anTMBKe Ha BpaTMma.

9. BYKA

e

10. TEXHUYKWK NOOALIA

TexHunuke MHopmaumje ce Hanase Ha
NAoYMLM ca TEXHUYKUM
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KapakTepucTMkama ca yHyTpallkbe MHdopmauyuje HaBeaeHe y EPREL-y
cTpaHe ypehaja 1 Ha eHepreTckoj moryhe je npoHahu 1 nomohy Bese
HanenHuuu. https://eprel.ec.europa.eu v Ha3unBa

mogena u 6poja npomsBoaa Koju cy
HaBeLEHW Ha NIoYULM ca TEXHUYKUM
KapakTepuctmkama ypehaja.

QR Kof Ha eHepreTcKoj HanenHMuwM Koja
ce ucnopyuyje ca ypehajem HaBogmn Beb
Be3y ka MHopmMaLjama Be3aHUm 3a

yunHak ypehaja y 6a3um nogataka EU Mornenajte Be3sy www.theenergylabel.eu
EPREL. CauyBajTe eHepreTcky 3a feTtarbHe MHgopmaumje 0 eHepreTckoj
HanenHuyy 3a 6yayhe noTpebe 3ajegHo HanenHuuu.

ca ynyTcTBOM 3a ynotpeby u cBum
ocTanum AOKyMeHTMMa Koju ce
ncrnopyuyjy ca osum ypehajem.

11. UHOOPMALWUJE 3A UHCTUTYTE 3A
TECTUPAHKE

Yrpagta n npunpema ypehaja 3a cBaky YnyTcTBY 3a ynotpeby y oaersky
BepudmKkaLmnjy eko-gusajHa 6uhe ,MoHTaxa“. ObpaTnTe ce npomssohady
ycarnaweHa ca EN 62552 (EU). 3axteBn  3a cBe gopgaTtHe uHdopmauuje,

3a BeHTWUMauujy, AUMeH3unje nexuiuta un ykIby4dyjyhu nnaHose ybauuBama.

MUHUMasHa pacTojara nosaam Tpeba ga
Gyay Kao LTOo je HaBedeHO y OBOM

12. EKOJIOLWLKA NMUTAA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje

) & emoj

. MakoBame ognoxwre y obenexeHe cMMOONOM ‘= HemojTe
ogroeapajyhe KoHTejHepe paau 6auaTu 3ajegHo ca cmehewm. Mponssog
peuuknmpama. [omMo3unTe y 3aLuTnTI BpaTUTE Y NOKarHu LeHTap 3a
XUBOTHE CPEAMHE W TbYACKOr 34paBrba peuvKnMpaxe unu ce obpartute

Kao 1y peumKnvparsy oTnagHor OMLUTUHCKO] KaHLienapuju.

mMaTepwujana of eneKTPOHCKUX U
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ZA POPOLNE REZULTATE

Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali ta izdelek AEG. Ustvarili smo ga, da bi vam
zagotovili dolgoletno brezhibno delovanje z inovativnimi tehnologijami, ki
pomagajo poenostaviti zivljenje — s funkcijami, ki jih ne morete najti pri obic¢ajnih
napravah. Prosimo, vzemite si nekaj minut za branje, da ga kar najbolje
izkoristite.

Obiscite nase spletno mesto za

Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
informacije in informacije glede popravil:
www.aeg.com/support

Registrirajte izdelek za vecjo uporabnost:
@ www.registeraeg.com

Kupite dodatno opremo, potroSno blago in originalne nadomestne dele za
’% va$o napravo:

www.aeg.com/shop

SKRB ZA STRANKE IN SERVIS

Vedno uporabite samo originalne rezervne dele.

Ko kli¢ete servis, imejte pri roki naslednje podatke: Model, Stevilka izdelka,
serijska Stevilka.

Podatke najdete na ploScici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo / varnostne informacije
® Splosni podatki in nasveti
Informacije o varovanju okolja

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A\ VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
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za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter
osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzorom ali ¢e so dobile ustrezna
navodila glede varne uporabe naprave in e se
zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Napravo lahko otroci med tretjim in osmim letom
polnijo in praznijo, Ce za to prejmejo ustrezna
navodila.

- To napravo lahko osebe s tezjo invalidnostjo
uporabljajo, Ce za to prejmejo ustrezna navodila.

- Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati
napravi, ¢e niso pod stalnim nadzorom.

- Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z
napravo .

- Otroci ne smejo izvajati ¢iS€enja in uporabniskega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

1.2 Splosna varnost

- Ta naprava je namenjena izkljuéno shranjevanju Zivil
in pijac.

- Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v
gospodinjstvu v notranjem okolju.

- Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih
sobah, sobah motelov, kjer nudijo prenocis¢a z
zajtrkom, kmeckih turizmih in drugih podobnih
nastanitvenih objektih, kjer takSna uporaba ne
presega (povprecnih) ravni domace uporabe.

- Da bi preprecili onesnazenje hrane, upostevajte
naslednja navodila:

- ne odpirajte vrat za dalj Casa;
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- redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik s
hrano, in dostopne odvodne sisteme;
OPOZORILO: Prezracevalne odprtine na ohisju
naprave ali vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.
OPOZORILO: Za pospesSitev odtaljevanja ne
uporabljajte mehanskih naprav ali drugih sredstev,
razen tistih, ki jih priporoCa proizvajalec.
OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega tokokroga.
OPOZORILO: V predalih za shranjevanje zivil v
napravi ne uporabljajte elektricnih naprav, razen Ce jih

priporoCa proizvajalec.

Za Cis€enje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika

in brizganja vode.

Ocistite napravo z vlazno mehko krpo. Uporabljajte
samo nevtralna Cistilna sredstva. Za Cis€enje ne
uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali

kovinskih predmetov.

Ko je naprava dalj ¢asa prazna, jo izklopite, odtajajte,
oCistite, osusite in pustite vrata odprta, da preprecite

nastanek plesni v njej.

V tej napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so
embalaze z aerosoli z vnetljivim plinom.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenijati proizvajalec, zastopnik
njegovega pooblasCenega servisnega centra ali druga
strokovno usposobljena oseba.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Montaza

UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le
strokovno usposobljena
oseba.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescaijte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Zaradi varnosti naprave ne
uporabljajte, dokler je ne namestite v
vgradno konstrukcijo.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
ker je tezka. Vedno uporabljajte
zascitne rokavice in priloZzeno obutev.
Poskrbite, da bo zrak lahko neovirano
krozil okrog naprave.

Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi
strani odpiranja vrat poCakajte vsaj
Stiri ure, preden napravo prikljucite na
napajanje. Na ta nac¢in omogocite, da
olje steCe nazaj v kompresor.

Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
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odpiranja vrat) iztaknite vtic iz
vti€nice.

+ Naprave ne names$¢ajte v blizino
radiatorjev ali Stedilnikov, pecic ali
kuhalnih plo$¢, razen e je v navodilih
za namestitev navedeno drugace.

* Naprave ne izpostavljajte dezju.

* Naprave ne namescajte na mesto,
kjer je izpostavljena neposredni
sonc¢ni svetlobi.

* Naprave ne postavljajte v prevlazne
ali premrzle prostore.

» Ko napravo premikate, jo dvignite za
spredniji rob, da ne opraskate tal.

» Naprava vsebuje vrecko s susilom. To
ni igraca. To ni hrana. Takoj jo
zavrzite.

2.2 Elektricne povezave

UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in
elektricnega udara.

UPOZORNENIE!

Pri name$¢€anju naprave
pazite, da napajalnega kabla
v kaj ne ujamete ali ga
posSkodujete.

AN

UPOZORNENIE!
Ne uporabljajte razdelilnikov
in podalj$kov.

AN

» Naprava mora biti ozemljena.

* Preverite, ali so parametri s ploS¢ice
za tehni¢ne navedbe zdruzljivi z
elektriéno napetostjo omrezja.

» Vedno uporabite pravilno names¢eno
varnostno vti¢nico.

» Pazite, da ne poskodujete elektri¢nih
sestavnih delov (npr. vtica,
napajalnega kabla, kompresorja). Za
zamenjavo elektri¢nih sestavnih delov
se obrnite na pooblas¢eni servisni
center ali elektricarja.

* Prikljuéni kabel mora ostati pod
vtiCem.

» Vti€ vtaknite v vtiCnico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

* Ne vlecite za elektricni priklju€ni
kabel, ¢e zelite izkljuciti napravo.
Vedno povlecite za vtic.

2.3 Uporaba

UPOZORNENIE!
Nevarnost posSkodbe,
opeklin, elektriénega udara
ali pozara.

& Naprava vsebuje vnetljiv plin

izobutan (R600a), zemeljski plin z visoko
stopnjo okoljske neoporecnosti. Pazite,
da ne poskodujete hladilnega krogotoka,
ki vsebuje izobutan.

* Ne spreminjajte specifikacij te
naprave.

* Vsakr$na samostojeca uporaba
vgradnega izdelka je strogo
prepovedana.

» Elektri¢nih naprav (npr. aparatov za
sladoled) ne postavljajte v napravo,
razen Ce tega ne dovoli proizvajalec.

* Ce pride do poSkodbe hladilnega
krogotoka, se prepricajte, da v
prostoru ni plamenov in virov vziga.
Prostor prezracite.

* Ne dovolite, da se vroci predmeti
dotaknejo plasti¢nih delov naprave.

* V zamrzovalnik ne postavljajte
brezalkoholnih pija¢. To ustvarja
pritisk na posodo za pijaco.

* V napravi ne shranjujte vnetljivega
plina in tekocCine.

* Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z
vnetljivimi izdelki, v napravo, blizu nje
ali nanjo.

* Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Predmeti so vroci.

* Predmetov iz zamrzovalnika ne
odstranjujte in se jih ne dotikajte z
mokrimi ali vlaznimi rokami.

» Odtajanih zivil ne zamrzujte ponovno.

» Upostevajte navodila za shranjevanje
na embalazi zamrznjene hrane.

* Preden zivila polozite v zamrzovalnik,
jih zavijte v poljuben material,
namenjen za stik z Zivili.

2.4 Vzdrzevanje in ¢iS¢enje
UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poskodb
ali poSkodb naprave.

* Pred vzdrzevanjem izklopite napravo
in iztaknite vti¢ iz vti¢nice.



Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevalna dela in
ponovno polnjenje enote lahko opravi
le pooblas¢ena oseba.

V napravi redno preverjajte odtok
vode in ga po potrebi ocistite. Ce je
odtok zamas$en, se odtajana voda
nabira na dnu naprave.

2.5 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na

pooblasceni servisni center. Uporabite

samo originalne rezervne dele.
Prosimo, upostevajte, da samo-
popravila ali nestrokovna popravila
lahko imajo za posledico zmanjSanje
varnosti, kar lahko razveljavi
garancijo.

Naslednji nadomestni deli bodo na
voljo Se 7 let po tem, ko model ne bo
veC v prodaji: termostati, tipala
temperature, plosce s tiskanim
vezjem, viri svetlobe, rocaji za vrata,
teCaji za vrata, reSetke in kosare.
Prosimo, upostevajte, da so nekateri
od teh rezervnih delov na voljo samo

3. MONTAZA

AN
A

UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja Varnost.

UPOZORNENIE!

Za namestitev naprave si
oglejte dokument z navodili
za namestitev.
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usposobljenim serviserjem in da vsi
rezervni deli niso primerni za vse
modele.

Tesnila za vrata bodo na voljo Se 10
let po tem, ko model ne bo ve¢ v
prodaiji.

2.6 Odstranjevanje

UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali
zadusSitve.

Napravo izkljucite iz napajanja.
Odrezite elektri¢ni prikljucni kabel in
ga zavrzite.

Odstranite vrata in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci in Zivali
zaprli v napravo.

Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.
Izolacijska pena vsebuje vnetljiv plin.
Za informacije o pravilnem
odstranjevanju naprave se obrnite na
obginsko upravo.

Ne poskodujte dela hladilne enote, ki
se nahaja v blizini kondenzatorja.

UPOZORNENIE!

Napravo namestite v skladu
z dokumentom z navodili za
namestitev, da prepredite
nestabilnost naprave.
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3.1 Mere

D1

D3

Wi1

W2

I <

m
Zunanje mere * Potreben prostor v uporabi 2
H1 mm 1769 D2 mm 552
W1 mm 556 A mm 1780
D1 mm 549 mm 36

" viSina, Sirina in globina naprave brez
roCaja

Potreben prostor v uporabi 2

H2 (A+B)  mm 1816

2 viSina, Sirina in globina naprave,
vkljuéno z ro€ajem, in potreben prostor
za neovirano krozenje hladilnega zraka

Skupen potreben prostor v uporabi *

w2 mm 560

H3 (A+B)  mm 1816

W3 mm 780




Skupen potreben prostor v uporabi *

D3 mm 1085

3 viSina, Sirina in globina naprave,
vkljuéno z ro€ajem, in potreben prostor
za neovirano krozenje hladilnega zraka
ter prostor, ki je potreben za odpiranje
vrat do najmanjSega kota, ki Se dovoljuje
odstranitev vse notranje opreme

3.2 Mesto postavitve

Za zagotovitev najboljSe funkcionalnosti
naprave ne namescajte na mesto
neposredne son¢ne svetlobe. Naprave
ne namescajte v blizino radiatorjev ali
Stedilnikov, pecic ali kuhalnih ploS¢,
razen Ce je v navodilih za namestitev
navedeno drugace.

Zagotovite nemoteno krozenje zraka na
hrbtni strani ohisja.

Napravo morate namestiti v suh, dobro
prezraevan notranji prostor.

Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 43°C.

@ Pravilno delovanje naprave
je lahko zagotovljeno samo
znotraj navedenega
temperaturnega obmocdja.

@ Ce dvomite glede mesta
namestitve naprave, se
obrnite na prodajalca, sluzbo
za stranko ali najblizji
pooblasc¢eni servisni center.

@ Omogoc¢ena mora biti
izkljucitev naprave iz
napajanja. Vti¢ mora biti po
namestitvi zato enostavno
dostopen.

3.3 Elektricne povezave

» Pred prikljucitvijo se prepri€ajte, da
napetost in frekvenca na ploscici za
tehni¢ne navedbe ustrezata vasemu
napajanju.
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* Naprava mora biti ozemljena. V ta
namen ima vti¢ napajalnega kabla
kontakt. Ce vtiénica za elektriéno
napajanje ni ozemljena, napravo
prikljucite na lo€eno ozemljitev v
skladu z veljavnimi predpisi in se
posvetujte z usposobljenim
elektri¢arjem.

* Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti v primeru neupo$tevanja
zgornjih varnostnih navodil.

3.4 Zahteve glede
prezracevanja

Za hrbtnim delom naprave mora biti
zagotovljen zadosten pretok zraka.

7,
/ 38 mm min.

/ > » » » 200cm?

=

min.

2

I e

7 7,

POZOR!
Za namestitev si oglejte
navodila za namestitev.

3.5 Menjava strani odpiranja
vrat

Oglejte si locen dokument z navodili
glede namestitve in spremembe smeri
odpiranja vrat.

POZOR!

Pri vsaki zamenjavi strani
odpiranja vrat zascitite tla
pred praskami s trpeznim
materialom.
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4. UPRAVLJALNA PLOSCA

m

D | Mode | OK | —

ﬁﬁﬁéé

Prikazovalnik

Tipka za vi$jo temperaturo
Tipka za nizjo temperaturo
OK

Glasnost vnaprej dolocenega zvoka tipk
lahko spremenite, ¢e soCasno za nekaj
sekund pritisnete tipko Mode in tipko za

4.1 Prikazovalnik

A B ¢
o % _CC)°
(o o P N i [

FED
4.2 Vklop

1. Povezava omreznega vti¢a z
napajalno vticnico.

2. Pritisnite napravo ON/OFF, ¢e je
prikazovalnik izklopljen.
Prikazovalnika temperature
prikazujeta nastavljeno privzeto
temperaturo.

Za izbiro druge nastavljene temperature

si oglejte ,Nastavitev temperature®.

Ce se na prikazovalniku prikaze "dEMo",

si oglejte ,Odpravljanje tezav*.

4.3 lzklop

1. Tipko ON/OFF za vklop/izklop
naprave drzite pritisnjeno 3 sekund.

Prikazovalnik se izklopi.

2. lztaknite vti€ iz omrezne vti€nice.

Mode
A ON/OFF

nizjo temperaturo. Spremembo lahko
razveljavite.

Prikazovalnik programske ure
Funkcija Frostmatic
Prikazovalnik temperature
Indikator alarma

Funkcija ChildLock

Funkcija DrinksChill

mmoow>

4.4 Nastavitev temperature

Temperaturo naprave nastavite z
regulatorji temperature.
Priporo¢ena nastavljena temperatura je:
* -18 °C za zamrzovalnik
Temperaturni razpon lahko za
zamrzovalnik niha med -15 °C in 24 °C.
Prikazovalnika temperature prikazujeta
nastavljeno temperaturo.

@ Nastavljena temperatura se
doseze v 24 urah.
Po izpadu napajanja ostane
nastavljena temperatura
shranjena.

4.5 Funkcija Frostmatic

Funkcija Frostmatic se uporablja za
predhodno zamrzovanije in hitro
zamrzovanje drugo za drugim v



zamrzovalniku. Ta funkcija pospesi
zamrzovanje svezih zivil in hkrati zaSciti
ze shranjena zivila pred nezelenim
segrevanjem.

@

Za zamrzovanije svezih zivil
vklopite funkcijo Frostmatic
vsaj 24 ur prej, preden
vstavite Zivila, in na ta nacin
opravite predhodno
zamrzovanije.

1. Za vklop te funkcije pritisnite tipko
Mode, dokler se ne prikaze ustrezna
ikona.

Indikator Frostmatic utripa.

2. Za potrditev pritisnite tipko OK.

Prikaze se indikator Frostmatic.

Ta funkcija se samodejno izklopi po 52

urah.

Funkcijo Frostmatic lahko izklopite pred
njenim samodejnim izklopom, tako da
ponavljate postopek, dokler indikator
Frostmatic ne ugasne, ali izberete drugo
nastavljeno temperaturo.

4.6 Funkcija ChildLock

Aktivirajte funkcijo varovala za otroke
ChildLock, da zaklenete gumbe, zaradi
zascCite pred nenamernim vklopom.

1. Pritiskajte Mode, dokler se ne prikaze
ustrezna ikona.

Indikator ChildLock utripa.

2. Pritisnite OK za potrditev.

PrikaZze se indikator ChildLock.

Za izklop funkcije ChildLock postopek

ponavljajte, dokler indikator ChildLock ne

ugasne.

4.7 Funkcija DrinksChill

Funkcija DrinksChill se uporablja za
nastavljanje zvo€nega signala ob
zelenem Casu, kar je uporabno na primer
za recepte, ki zahtevajo doloCen Cas
hlajenja Zivil.

Uporabna je tudi, ko potrebujete
opomnik, da ne pozabite steklenic ali
ploCevink, ki ste jih dali v zamrzovalnik
za hitrejSe ohlajanje.

1. Pritiskajte Mode, dokler se ne prikaze
ustrezna ikona.
Indikator DrinksChill utripa.
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Programska ura za nekaj sekund prikaze

nastavljeno vrednost (30 minut).

2. Pritisnite regulator programske ure,
da spremenite nastavljeno vrednost
programske ure od 1 do 90 minut.

3. Pritisnite OK za potrditev.

Prikaze se indikator DrinksChill.

Programska ura za¢ne utripati (min).

Ob koncu odstevanja indikator "0 min"

utripa in oglasi se zvoc¢ni signal. Pritisnite

OK, da izklopite zvok in zakljucite

funkcijo.

Za izklop funkcije postopek ponavljajte,
dokler indikator DrinksChill ne ugasne.

@ Cas lahko kadarkoli

spremenite med
odstevanjem in na koncu s
pritiskom tipke za nizjo
temperaturo in tipke za visjo
temperaturo .

4.8 Alarm za visoko
temperaturo

Ko v zamrzovalniku naraste temperatura
(na primer zaradi predhodnega izpada
elektri¢ne energije), indikator alarma in
prikazovalnik temperature v
zamrzovalniku utripata in oglasi se
zvocni signal.

Za izklop zvo¢nega signala:

1. Pritisnite poljubno tipko.

Zvoeni signal se izklopi.

2. Prikazovalnik temperature v
zamrzovalniku nekaj sekund
prikazuje najviSjo dosezeno
temperaturo, nato pa ponovno
prikaze nastavljeno temperaturo.

@

Indikator alarma Se naprej
utripa, dokler se ponovno ne
vzpostavijo normalni pogoji.
Ce ne pritisnete nobene
tipke, se zvocni signal po
priblizno eni uri samodejno
izklopi, da ne moti.

4.9 Alarm za odprta vrata

Ce vrata zamrzovalnika pustite odprta
priblizno 90 sekund, se oglasi zvocni
signal in utripa indikator alarma.
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Zvocni signal utihne, ko zaprete vrata.
Med alarmom lahko zvoc¢ni signal utiSate
s pritiskom poljubne tipke.

5. DNEVNA UPORABA

5.1 Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za
zamrzovanje svezih zivil ter dolgotrajno
shranjevanje zamrznjenih in globoko
zamrznjenih Zzivil.

Za zamrzovanje svezih Zivil vklopite
funkcijo Frostmatic vsaj 24 ur prej,
preden v zamrzovalnik polozite Zivila, ki
jih Zelite zamrzniti.

Sveza Zivila shranjujte enakomerno
razporejena v prvem in drugem razdelku
ali predalu od vrha navzdol.

Najvecja koli¢ina zivil, ki jih lahko
zamrznete brez dodajanja drugih svezih
zivil v 24 urah, je navedena na ploS¢ici
za tehni¢ne navedbe, nalepki v
notranjosti naprave.

Ko je zamrzovanje kon¢ano, se naprava
samodejno vrne na prejSnjo nastavitev
temperature (oglejte si »Funkcija
Frostmatic«).

Za dodatne informacije si oglejte
poglavje "Namigi za zamrzovanje".

5.2 Shranjevanje zamrznjenih
jedi

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju
neuporabe naj naprava vsaj tri ure deluje
s funkcijo Frostmatic, preden vanjo
polozite Zivila.

Predali v zamrzovalniku omogocajo hitro
in preprosto iskanje Zelenih paketov Zivil.

Ce nameravate shraniti vegje koli¢ine
zivil, odstranite vse predale in Zivila
Zlozite na police.

Zivila naj bodo shranjena najmanj 15 mm
stran od vrat.

@ Ce ne pritisnete nobene
tipke, se zvocni signal po
priblizno eni uri samodejno
izklopi, da ne moti.

é POZOR!
V primeru nenamernega

odtajanja, npr. da je izpad
elektriénega toka daljsi od
vrednosti, navedene na
ploscici za tehni¢ne navedbe
pod »Cas naras¢anja
temperature«, morate
odtajana Zzivila porabiti hitro
ali takoj skuhati, ohladiti in
ponovno zamrzniti. Glejte
razdelek »Alarm za visoko
temperaturo«.

5.3 Odmrzovanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena
zivila lahko pred uporabo odmrznete v
hladilniku ali plasti¢ni vrecki pod hladno
vodo.

Ta postopek je odvisen od
razpoloZljivega €asa in vrste Zzivila.
Majhne kose lahko za¢nete kuhati Se
zamrznjene.

5.4 Priprava ledenih kock

Ta naprava je opremljena z eno ali ve¢
posodicami za pripravo ledenih kock.

@ Za odstranjevanje posodic iz
zamrzovalnika ne
uporabljajte kovinskih
predmetov.

1. Posodice napolnite z vodo.
2. Posodice za pripravo ledenih kock
postavite v zamrzovalnik.

5.5 Zbiralniki hladu

Ta naprava ima zbiralnike hladu, ki
podalj$ajo €as shranjevanja v primeru
izpada elektricne napetosti ali okvare.

Ce Zelite zagotoviti najbolj§o uginkovitost
zbiralnikov, jih postavite v sprednji zgornji
del hladilnika.



6. NASVETI IN NAMIGI

6.1 Namigi za var¢evanje z
energijo

Notranja konfiguracija naprave
zagotavlja najbolj ekonomi€no porabo
energije.

Ne odstranjujte hladilnih
akumulatorjev iz koSare za
zamrzovanje.

Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne
puscajte odprtih dlje, kot je treba.
Nizja kot je nastavitev temperature,
vi§ja je poraba energije.

Poskrbite za dobro prezracevanje. Ne
pokrivajte prezracevalnih resetk ali
odprtin.

PrepriCajte se, da zivila v napravi
omogocajo kroZenje zraka skozi
posebne odprtine v zadnjem delu
naprave.

6.2 Namigi za zamrzovanje

Vsaj 24 ur prej, preden zlozite Zivila v
zamrzovalnik, vklopite funkcijo
Frostmatic.

Pred zamrzovanjem zavijte in
zatesnite sveza Zivila v: aluminijasto
folijo, plasticno folijo ali vrecke,
nepropustne posode s pokrovom.

Za temeljitejSe zamrzovanije in
odtaljevanje razdelite zivila na majhne
porcije.

Priporocljivo je, da vsa zamrznjena
Zivila opremite z nalepkami in
datumom. Tako boste lazje prepoznali
zivila in vedeli, kdaj jih morate
porabiti, preden se pokvarijo.

Zivila morajo biti za zamrzovanje,
sveza, da ostanejo kakovostna. Se
posebej sadje in zelenjavo je treba
zamrzniti takoj po nabiranju, da
ohranijo vsa hranila.

Ne zamrzujte steklenic ali ploCevink s
tekoCinami, Se posebej gaziranimi -
med zamrzovanjem jih lahko raznese.
V zamrzovalnik ne postavljajte vrocih
zivil. Preden jih postavite v
zamrzovalnik, jih ohladite na sobno
temperaturo.

Ce zelite prepreciti povisanje
temperature Zze zamrznjenih Zivil,
poleg njih ne postavljajte svezih
nezamrznjenih zivil. Zivila sobne
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temperature postavite v del
zamrzovalnika, kjer ni zamrznjenih
Zivil.

Ne uzivajte ledenih kock, sorbetov ali
sladolednih lu¢k takoj, ko jih vzamete
iz zamrzovalnika. Nevarnost ozeblin.
Odtajanih Zivil ne zamrzujte ponovno.
Ce so se zivila odtajala, jih skuhajte,
ohladite in zamrznite.

6.3 Shranjevanje zamrznjenih
jedi

Razdelek zamrzovalnika je oznacen z

¢ ezza)

Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev zamrznjenih Zivil,
je nizja ali enaka -18 °C.

Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko skrajSa rok
uporabnosti.

Celoten zamrzovalnik je primeren za
shranjevanje zamrznjenih zivil.
Okrog zivil pustite dovolj prostora, da
zagotovite prost pretok zraka.

Za ustrezno shranjevanije si oglejte
nalepko na embalazi Zivil, kjer je
naveden rok uporabnosti.

Zivila morate zaviti na tak nacin, da v
notranjost ne pride voda, vlaga ali
kondenz.

6.4 Nasveti za nakupovanje

Po nakupovaniju:

Prepricajte se, da embalaza ni
poskodovana - Zivila se lahko
pokvarijo. Ce je embalaza napihnjena
ali mokra, morda ni bila shranjena pri
optimalnih pogojih in se je
odtaljevanje ze zacelo.

Za skrajSanje postopka odtaljevanja
zamrznjena zivila vzemite iz
zamrzovalnika ob koncu nakupa, do
doma pa jih prenesite v hladilni torbi.
Zamrznjena zivila polozite v
zamrzovalnik takoj, ko se vrnete z
nakupa.

Tudi Ce so se Zivila odtajala samo_
delno, jih ne zamrzujte ponovno. Cim
prej jih porabite.
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» Upostevaijte rok uporabe in
informacije za shranjevanje na
embalazi.

6.5 Rok uporabnosti

Vrsta jedi Rok uporabnosti
(meseci)

Kruh 5

Sadje (razen citrusi) 6-12

Zelenjava 8-10

Ostanki brez mesa 1-2

Miecni izdelki:

Maslo 6-9
Mehki siri (npr. mocarela) 3-4
Trdi siri (npr. parmezan, ¢edar) 6

Morski sadezi:

Mastne ribe (npr. losos, skusa) 2
Puste ribe (npr. polenovka, bokoplavutarica) 4-
Rakci 12
Odprte Skoljke 3-
Kuhane ribe 1

Meso:

Perutnina 9-1
Govedina 6-1
Svinjina 4-6
Jagnjetina 6-9
Klobasa 1-2
Sunka 1-2
Ostanki z mesom 2-3

7. SKRB IN CISCENJE

UPOZORNENIE! POZOR!
Oglejte si poglavja Varnost. Ne uporabljajte Cistilnih
sredstev, grobih praskov,
71 Ciéc‘:enje notranjosti klora ali oljnih Cistil, ker
pos$kodujejo povrsino.
Pred prvo uporabo naprave morate
notranjost in vse notranje dodatke oprati é POZOR!
z mla¢no vodo in blago milnico, da Vsi dodatki in sestavni deli
odstranite vonj po novem izdelku. naprave niso primerni za
Naprava se mora nato temeljito posusiti. pranje v pomivalnem stroju.

7.2 Redno ¢iscéenje

Napravo morate redno Cistiti:



Ocistite notranjost in dodatno opremo
z mla¢no vodo ter nekaj nevtralnega
pomivalnega sredstva.

Redno preverjajte vratna tesnila in jih
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7.4 Obdobje neuporabe

Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate,
opravite naslednje varnostne ukrepe:
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ocistite, da na njih ne bo ostankov

hrane in umazanije.

3. Temeljito izperite in posusite.

7.3 Odtaljevanje
zamrzovalnika

V zamrzovalniku se ne nabira led. To

1. Napravo izkljucite iz elektricnega

omrezja.

2. Odstranite vsa zivila.
3. Ocistite napravo in vso dodatno

opremo.

4. Pustite vrata odprta, da prepredite

pomeni, da se med delovanjem niti na
notranjih stenah niti na Zivilih ne nabira

ivje.

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

UPOZORNENIE!

Oglejte si poglavja Varnost.

8.1 Kaj storite v primeru ...

nastanek neprijetnih vonjav.

Problem

Mozni vzrok

Resitev

Naprava ne deluje.

Naprava je izklopljena.

Napravo vklopite.

Omrezni vti€ ni pravilno po-
vezan z omrezno vti¢nico.

Omrezni vti¢ pravilno povezi-
te z omrezno vticnico.

V omrezni vti¢nici ni napeto-
sti.

Z omrezno vti¢nico povezite
drugo elektri¢no napravo.
Obrnite se na kvalificiranega
elektricarja.

Naprava je hrupna.

Naprava ni ustrezno pod-
prta.

Preverite, ali je naprava sta-
bilna.

Deluje zvoéni ali vidni alarm.

Napravo ste vklopili pred
kratkim.

Oglejte si ,Alarm za visoko
temperaturo® ali ,Alarm za
odprta vrata“.

Temperatura v napravi je
previsoka.

Oglejte si ,Alarm za visoko
temperaturo® ali ,Alarm za
odprta vrata“.

Vrata so odprta.

Zaprite vrata.

Kompresor neprekinjeno de-
luje.

Nastavljena je napacna tem-
peratura.

Oglejte si poglavje ,Uprav-
ljalna plosca*“.

Hkrati je shranjenih veliko zi-
vil.

Pocakajte nekaj ur in ponov-
no preverite temperaturo.
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Temperatura prostora je pre-
visoka.

Oglejte si poglavje ,Monta-
za“.

Zivila, ki ste jih dali v napra-
Vo, so bila pretopla.

Pocakajte, da se zivila ohla-
dijo na sobno temperaturo,
preden jih shranite.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapira-
nje vrat®.

Funkcija Frostmatic je vklop-
liena.

Oglejte si razdelek »Funkcija
Frostmatic«.

Kompresor se ne zazene ta-
koj po pritisku » Frostmatic«
ali spremembi temperature.

Kompresor se zazene Sele
¢ez nekaj Casa.

To je obi¢ajno, prisotna ni
nobena napaka.

Vrata so napacno poravnana
ali posegajo v prezracevalno
resetko.

Naprava ni poravnana.

Oglejte si navodila za name-
stitev.

Vrata se tezko odpirajo.

Vrata ste poskusili ponovno
odpreti takoj, ko ste jih zapr-
li.

Med zapiranjem in ponovnim
odpiranjem vrat poCakajte
nekaj sekund.

Prisotno je preve¢ zmrzali in
ledu.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapira-
nje vrat®.

Tesnilo je poskodovano ali
umazano.

Oglejte si razdelek ,Zapira-
nje vrat®.

Zivila niso ustrezno zavita.

Temeljiteje zavijte Zivila.

Nastavljena je napacna tem-
peratura.

Oglejte si poglavje ,Uprav-

ljalna plos¢a*“.

Naprava je povsem napol-
njena in nastavljena na naj-
nizjo temperaturo.

Nastavite visjo temperaturo.
Oglejte si poglavje ,Uprav-
ljalna plosca®“.

Nastavljena temperatura v
napravi je prenizka, tempe-
ratura okolja pa previsoka.

Nastavite vi§jo temperaturo.
Oglejte si poglavje ,Uprav-
ljalna plosca*“.

Voda se izteka na tla.

Iztok za staljeno vodo ni po-
vezan s pladnjem za izpare-
vanje nad kompresorjem.

Iztok za staljeno vodo pove-
zite s pladnjem za izpareva-
nje.

Temperature ni mogoce na-
staviti.

Funkcija Frostmatic je vklop-
liena.

Roc¢no izklopite funkcijo
Frostmatic ali pocakajte, da
se funkcija samodejno izklo-
pi in nastavi temperaturo.
Oglejte si razdelek »Funkcija
Frostmatic«.
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Temperatura v napravi je
prenizka/previsoka.

Nastavljena ni ustrezna tem-
peratura.

Nastavite viSjo/nizjo tempe-
raturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapira-
nje vrat®.

Temperatura Zivil je previso-
ka.

Zivila naj se pred hrambo
ohladijo na sobno tempera-
turo.

Hkrati je shranjenih veliko zi-
vil.

Hkrati shranite manj Zivil.

Vrata ste pogosto odprili.

Vrata odprite samo, Ce je
treba.

Funkcija Frostmatic je vklop-
liena.

Oglejte si razdelek »Funkcija
Frostmatic«.

V napravi ne krozi hladen
zrak.

PrepriCajte se, da v napravi
krozi hladen zrak. Oglejte si
poglavje ,Nasveti in namigi®.

DEMO se pojavi na prikazo-
valniku.

Naprava je v predstavitve-
nem nacinu.

Za izhod iz predstavitvenega
nacina pritisnite in priblizno
10 sekund drzite gumb OK,
dokler ne zaslisite dolgega
zvoka in se prikazovalnik za
kratek ¢as ne izklopi.

Na prikazovalniku tempera-

ture je prikazan simbol O ali

O aii = namesto stevilk.

Tezave s tipalom temperatu-
re.

Obrnite se na najblizji poob-
lasceni servisni center. Hla-
dilni sistem bo $e naprej
ohranjal zivila hladna, ven-
dar temperature ne bo mo-
goce prilagajati).

@

Ce z upo$tevanjem nasveta
ne dosezete Zelenega 3

2. Po potrebi nastavite vrata. Oglejte si
navodila za namestitev.
Po potrebi zamenjajte poskodovana

rezultata, poklicite najblizji
pooblasc¢eni servisni center.

8.2 Zapiranje vrat

1. Ocistite tesnila vrat.

tesnila vrat. Obrnite se na
pooblascéeni servisni center.
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9. HRUP

10. TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki se nahajajo na ploscici Iste informacije lahko v bazi EPREL
za tehni¢ne navedbe na notranji strani najdete tudi s pomocjo povezave
naprave in na energijski nalepki. hitps.//eprel.ec.europa.eu ter imena

modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete

Koda QR na energijski nalepki z naprave na plo&gici za tehniéne navedbe

zagotavlja spletno povezavo do

informacij, povezanih z delovanjem naprave.

naprave, v podatkovni bazi EU EPREL. Za podrobnej$e informacije o energijski
Energijsko nalepko hranite za referenco nalepki si oglejte povezavo

skupaj z navodili za uporabo in vsemi www.theenergylabel.eu.

drugimi dokumenti, ki so priloZeni tej

napravi.

11. INFORMACIJE ZA TESTNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako kot so navedeni v poglavju Montaza tega

preverjanje EcoDesign morata biti v uporabniSkega priro¢nika. Za dodatne
skladu z EN 62552 (EU). Zahteve glede informacije in nacrte natovarjanja se
prezratevanja, mere izreza in najman;si obrnite na proizvajalca.

razmiki zadnjih strani morajo biti taksni,



12. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol {:) Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektrinih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih
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s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralis¢e za recikliranje ali se
obrnite na obginski urad.
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